
2peratiQJ ,QstruFtioQs

0odeO 1o� *+&��;

WarraQt\ iQFOuded Thank you very much for purchasing this .D. product.
�  3Oease read these operatiQJ iQstruFtioQs FarefuOO\ iQ order to use the produFt  

ForreFtO\ aQd iQ a safe maQQer�
�  $lso, be sure to read the ³6afety precautions´ section (page �-�) before use.
�  0aNe sure that the ForreFt iQformatioQ is ZritteQ oQ the ZarraQt\ Fard� iQFOudiQJ  

the date of purFhase aQd the Qame of the distriEutor�  
.eep the ZarraQt\ doFumeQtatioQ iQ a safe pOaFe aOoQJ Zith the operatiQJ  
iQstruFtioQs for future refereQFe�

'ehumidifier

The appOiaQFe is Qot iQteQded for use E\ persoQs �iQFOudiQJ FhiOdreQ� Zith reduFed ph\siFaO� 
seQsor\ or meQtaO FapaEiOities� or OaFN of e[perieQFe aQd NQoZOedJe� uQOess the\ haYe EeeQ JiYeQ 
superYisioQ or iQstruFtioQ FoQFerQiQJ use of the appOiaQFe E\ a persoQ respoQsiEOe for their safet\� 
&hiOdreQ shouOd Ee superYised to eQsure that the\ do Qot pOa\ Zith the appOiaQFe� 
,f the suppO\ Ford is damaJed� it must Ee repOaFed E\ the maQufaFturer� its serYiFe aJeQt or simiOarO\ TuaOified 
persoQs iQ order to aYoid a ha]ard� 
3Oease disFoQQeFt the poZer pOuJ aQd  empt\ the taQN Eefore doiQJ aQ\ maiQteQaQFe ZorN� 



What is h\Erid teFhQoOoJ\"
$OO�seasoQ

+\Erid dehumidifiFatioQ teFhQoOoJ\ taNes the 
Eest of Eoth Fompressor teFhQoOoJ\ aQd 
desiFFaQt teFhQoOoJ\�

Tips for dr\iQJ FOothes
● Tips oQ haQJiQJ FOothes� 
   positioQiQJ the dehumidifier� 
   taNiQJ FOothes doZQ� etF�
   �        paJe ���

The 2-way air outlet blows cool air 
from the front and dry air from the 
back for a wide range of uses!
�       paJe ���

The multi-directional 
swing mechanism 
allows you to blow 
air in a range of 
directions to hang 
dry clothes indoors 
in various layouts.
�       paJe ��� ���

Hybrid technology provides powerful 
dehumidification year-round, during 
both hot and humid seasons and 
cold seasons!
�What is h\Erid teFhQoOoJ\"       Qe[t paJe�

This hybrid dehumidifier lets you

For a Cool breeze

This dehumidifier is Qot aQ air FoQditioQer� ,t FaQ 
emit FooO air� Eut uQOiNe aQ air FoQditioQer it FaQQot 
FooO aQ eQtire room� WheQ used iQ aQ eQFOosed 
spaFe� the room temperature ma\ rise iQstead�

Cool air louver (manual) Dehumidifying louver (automatic)

● What is the temperature 
   aQd humidit\ seQsor"
   �       paJe ���

● To stop the dehumidifier 
   automatiFaOO\ ZheQ \our 
   FOothes are dried�

Room humidify control Dry clothes
● To maiQtaiQ a pOeasaQt humidit\
● To dehumidif\ TuietO\
● To dehumidif\ TuiFNO\
● To dehumidif\ duriQJ FoOd seasoQs

Page

18
Page

12
Page

13

Dehumidify and dry 
clothes year-round!

Efficient 
dehumidification 
in humid seasons!

Powerful 
dehumidification 

during cold 
seasons!

Dry clothes 
indoors during 
pollen season!

Dry out the 
bathroom and cool 

off after a bath!

Efficient 
dehumidification 
in humid seasons!

Powerful 
dehumidification 

during cold 
seasons!

Dry clothes 
indoors during 
pollen season!

Dry out the 
bathroom and cool 

off after a bath!

● WheQ \ou ZaQt a OittOe FooO Eree]e 
suFh as after a Eath or ZheQ puttiQJ 
oQ maNeup or FooNiQJ duriQJ hot aQd 
humid seasoQs�

3ush to 
opeQ

'ehumidifies E\ FooOiQJ air usiQJ 
a FooOaQt to Fause FoQdeQsatioQ

'ehumidifies usiQJ a 
desiFFaQt �]eoOite�

Compressor technology Desiccant technology

+eat from the radiator 
passes to the heater�

+eater

&ooOer

5adiator

&oQdeQsed 
Zater

TaQN
&ompressor

'ehumidif\iQJ 
rotor �]eoOite�

0oisture from 
the rotor passes 
to the FooOer�

Eut ZeaNer 
dehumidifiFatioQ at 
OoZ temperatures

Low power 
consumption, 

Eut hiJher poZer 
FoQsumptioQ

Powerful 
dehumidification 

regardless of 
temperature, 

�
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 ●3art Qames ����������������������������������������������� �
 ●6afet\ preFautioQs ����������������������������������� �
 ●3oiQts to Qote ����������������������������������������� ��
� ��Za\ air outOet ���������������������������������������������������� ��
� (ffeFtiYeQess of the fiOter�������������������������������������� ��
� WheQ moYiQJ the dehumidifier ���������������������������� ��
� WheQ operatiQJ ��������������������������������������������������� ��
� 3ositioQiQJ the dehumidifier �������������������������������� ��

 ●5oom humidit\ FoQtroO ��������������������������� ��
 ●'r\ FOothes ��������������������������������������������� ��
 ●Tips for dr\iQJ FOothes ���������������������������� ��
 ● $dMustiQJ the air sZiQJ aQd  
OouYer direFtioQs ������������������������������������� ��
 ●)or a FooO Eree]e ����������������������������������� ��
 ●2ther usefuO fuQFtioQs ���������������������������� ��
� Timer ����������������������������������������������������������������������
� TurQiQJ the +\Erid aQd +umidit\ iQdiFators 2Q aQd 2ff ��� ��
� )i[iQJ the dehumidif\iQJ OouYer to the desired aQJOe ��� ��
� ,f a OouYer EeFomes detaFhed ����������������������������� ��
 ●(mpt\iQJ the taQN ���������������������������������� ��
� WheQ the taQN is fuOO �������������������������������������������� ��
� 5emoYiQJ the taQN � ,QstaOOiQJ the taQN ���������������� ��
 ●0aiQteQaQFe������������������������������������������� ��
� 0aiQ uQit � )iOter ��������������������������������������������������� ��
� TaQN �����������������������������������������������������������������������
�  WheQ Qot usiQJ the uQit for OoQJ periods of time ����� ��

 ●TrouEOeshootiQJ ������������������������������������� ��
� ,deQtif\ the proEOem ��������������������������������������������� ��
� &oQditioQs that are Qot a proEOem ����������������������� ��
� WheQ the $Oert iQdiFator OiJhts up ������������������������ ��
 ●6peFifiFatioQs ����������������������������������������� ��

%efore use

+oZ to use

TrouEOeshootiQJ

&oQteQts paJe



�

3art Qames

�        paJe ��������������

Caster 
�� pOaFes oQ the Eottom�

Handle

$ir inlet

Power cord

Power plug

2peration panel

�       paJe �����������

�       paJe ��
�       paJe ������Cool air outlet

Filter

Cool air louver

Dehumidifying louver

● 6uper aOOeru�Euster� $Qti�EaFteria� 
*reeQ tea FateFhiQ

   �        paJe ��� ���

:ater outlet

Tank cover

Tank

:ater level 
window
Handle

Float
Tank handle

● 2peQ to empt\ 
the taQN�

   �        paJe ���

Dry air outlet
● %OoZs 

dehumidified� 
dr\ air�

   �        paJe ��� 
������

● 'eteFts ZheQ 
the taQN is fuOO or 
is Qot iQstaOOed 
seFureO\�

Tank �  paJe ���

0ain unit

�Front!

�%ack!



2peration panel

Timer button and indicators
�       paJe ���

Cool button and indicators
�       paJe ���

Humidity indicator
�       see EeOoZ�

Hybrid indicator
�       see EeOoZ�

Dry Clothes button and indicators
�       paJe ������

$ir 6wing button 
and indicators
�       paJe ���������

Dehumidify button and indicators
�       paJe ���

Power 2ff�2n button
�       paJe ���������

$lert indicator
● /iJhts up ZheQ trouEOe oFFurs 
   Zith the maiQ uQit� �       paJe ���

Full Tank indicator
● )Oashes ZheQ the taQN is fuOO or is Qot 
   iQstaOOed ForreFtO\� �       paJe ���

Louver Direction button 
and indicators
�       paJe ���������

*+&��; �

Ɣ  This indicates the ³,ntelligent Hybrid 
Control´ operating condition by lamps.

%efore use

Ɣ  Humidity varies according to the 
temperature, even if there is the same 
amount of moisture in the air.

+umidit\ FaQ aOso Yar\ aFFordiQJ to airfOoZ�  
The +umidit\ iQdiFator oQ the uQit ma\ 
therefore differ from a room humidit\ 
JauJe due to differeQFes iQ air temperature 
aQd airfOoZ�

●  ³,QteOOiJeQt +\Erid &oQtroO´ automatiFaOO\ 
seOeFts the ideaO FomEiQatioQ of Fompressor 
aQd desiFFaQt operatioQ ratios aFFordiQJ to the 
temperature aQd humidit\�

●  /amps OiJht to iQdiFate ZhiFh of the tZo s\stems 
is operatiQJ�

 2raQJe Oamp�  'esiFFaQt operatioQ
 *reeQ Oamp�  &ompressor operatioQ

●  To turQ off the +\Erid iQdiFator 
�  paJe ��� 

●  To turQ off the +umidit\ iQdiFator
�  paJe ���

�5ed� 
/ess thaQ �� �

�5ed� 
0ore thaQ �� �

�*reeQ� �� � � �� �

Ɣ  :hen the humidity is normal, the green 
Humidity indicator lights up.

Humidity indicator Hybrid indicator



�

%e sure to oEserYe the foOOoZiQJ safet\ preFautioQs iQ order to aYoid possiEOe iQMuries or propert\ damaJes of \ours or others�

6afet\ preFautioQs

 The following symbols indicate the degree of possible dangers if the relevant precautions are ignored� 

 Precautions are classified using the following symbols�

This s\mEoO iQdiFates aQ aFtioQ that must 12T Ee performed�

)aiOure to foOOoZ direFtioQs marNed Zith this s\mEoO ma\ resuOt iQ serious 

persoQaO iQMur\ or death�

)aiOure to foOOoZ direFtioQs marNed Zith this s\mEoO ma\ resuOt iQ 
persoQaO iQMur\ or propert\ damaJe�

This s\mEoO iQdiFates aQ aFtioQ that must Ee performed�

This s\mEoO iQdiFates that FautioQ is adYised�

1o!
1o!

WARNING
CAUTlON

WARNING
  Do not damage the 
power cord or plug.

  Do not e[ceed the rating of the power 
outlet or connection device.   
8se only with a 22� 9 $C power source.'o Qot sFratFh� aOter� 

EeQd e[FessiYeO\� 
tZist� puOO� or pOaFe 
heaY\ items oQ the 
Ford or pOuJ�
WheQ the uQit is iQ 
use� do Qot EeQd the 
Ford�

8siQJ a damaJed Ford ma\ Fause eOeFtriFaO 
shoFN� short FirFuit or eYeQ fire� 
�  To repair the Ford or pOuJ� pOease FoQtaFt the 

deaOer Zhere the dehumidifier Zas purFhased�

([FeediQJ the ratiQJ E\ usiQJ a muOti�FoQQeFtor or other 
suFh deYiFes FaQ EuiOd up heat or ma\ Fause fire�
�  6ee the 6peFifiFatioQs �see paJe ��� for the 

rated poZer FoQsumptioQ of the dehumidifier� 
>��� W ��� +]�@

1o!

  ,nsert the plug fully 
into the power outlet.

)aiOure to iQsert the pOuJ fuOO\ 
FaQ Oead to eOeFtriFaO shoFN aQd 
oYerheatiQJ or ma\ Fause fire� 
�  'o Qot use a damaJed pOuJ or 

a Ooose poZer outOet�

  Do not use the 
dehumidi¿er while 
the power cord 
is pulled tight.

,t ma\ Fause a short�FirFuit or 
damaJe the Zires iQside the Ford� 
aQd fire or eOeFtriF shoFNs ma\ oFFur�

  Do not pull on the power 
cord when carrying 
or storing away the 
dehumidi¿er.

,t ma\ Fause a short�FirFuit or damaJe 
the Zires iQside the Ford� aQd fire or 
eOeFtriF shoFNs ma\ oFFur�

1o!
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WARNING

%efore use$OZa\s oEserYe these preFautioQs�

1o wet 
hands!

8nplug!
Do not 

take apart!Danger!  
Rotating 2bMect

1o! 1o!

.eep 
away from 

flames!
8nplug!

  Do not place 
pins, needles 
or other metal 
obMects in the 
e[haust or other 
openings.

'oiQJ so FaQ Fause 
eOeFtriFaO shoFN or 
iQMur\ due to FoQtaFt 
Zith iQterQaO parts�

  Do not insert or pull out 
the plug with wet hands.

'oiQJ so ma\ resuOt iQ 
eOeFtriFaO shoFN�

  ,f you notice anything 
unusual situation (such 
as a burning odor), turn 
off and unplug the unit. 

2YerheatiQJ FaQ resuOt iQ  
eOeFtriFaO shoFN or fire� 
�  &oQsuOt the store or repair 

FeQter of the distriEutor Zhere 
the uQit Zas purFhased�

  Do not place ¿ngers or 
other obMects in the intake 
or e[haust openings.   
Do not place metal obMects 
in openings in the unit.

'oiQJ so FaQ Fause eOeFtriFaO 
shoFN or iQMur\ E\ the faQ  
rotatiQJ iQside the uQit�

  Do not place 
the unit near a 
heat source.

3OastiF parts ma\ meOt 
aQd Fause fire�

  1ever try to take 
apart or repair the 
unit by yourself.

'oiQJ so FaQ resuOt iQ eOeFtriFaO 
shoFN or fire�  
�  &oQsuOt the store Zhere the 

uQit Zas purFhased for repairs� 

  Do not let the 
cool air blow 
directly on you 
for a long time or 
allow yourself to 
become chilled.

<ou ma\ FatFh a FoOd 
or otherZise impair 
\our heaOth�

  %efore cleaning, 
turn off the 
power and 
unplug the unit.

)aiOure to do so ma\ 
resuOt iQ eOeFtriFaO 
shoFN or iQMur\� as 
the uQit ZiOO start iQ 
suddeQ�

2ff

1o!

  Remove dust and dirt 
from the plug regularly.

$FFumuOated moisture oQ the pOuJ 
ma\ Oose the effeFt from the iQsuOatiQJ 
Oa\er of the pOuJ or Fause fire� 
�  3uOO out the pOuJ aQd Zipe it Zith 

a dr\ FOoth� 
�  3uOO out the pOuJ ZheQeYer the 

uQit is Qot iQ use�

  Do not start or stop 
the unit by either 
inserting or pulling 
out the power plug.

This FaQ Oead to oYerheatiQJ 
that ma\ resuOt iQ eOeFtriFaO 
shoFN or fire� 



�

CAUTION

This appOiaQFe is Qot iQteQded for use E\ persoQs �iQFOudiQJ FhiOdreQ� Zith reduFed ph\siFaO�
seQsor\ or meQtaO FapaEiOities� or OaFN of e[perieQFes aQd NQoZOedJe� uQOess the\ haYe EeeQ JiYeQ
superYisioQ or iQstruFtioQ FoQFerQiQJ use of the appOiaQFe E\ a persoQ respoQsiEOe for the safet\�
&hiOdreQ shouOd Ee superYised to eQsure that the\ do Qot pOa\ Zith the appOiaQFe�

6afet\ preFautioQs

Do not get 
wet.

1o washing!

1o!

1o!
1o! 1o!

  Do not use inside 
closets or other 
small places.

/aFN of YeQtiOatioQ FaQ Fause 
oYerheatiQJ or fire�

  Do not place the unit in 
areas where water may 
splash onto the unit.

'oiQJ so ma\ resuOt iQ 
eOeFtriFaO shoFN or fire�

  Do not use the 
dehumidi¿er in places 
where oil or Àammable 
gases are present or 
where they may leak.

The oiO or fOammaEOe Jases 
ma\ iJQite or Ee draZQ iQto the 
dehumidifier aQd Fause fire or 
smoNe�

  Do not e[pose the unit 
to direct sunlight or rain.

'oiQJ so ma\ Fause the uQit 
to heat up or resuOt iQ eOeFtriFaO 
shoFN or fire�

  Do not use combustion 
type appliances, such 
as kerosene heaters, in 
locations directly e[posed to 
the unit
s e[haust opening.

'oiQJ so FaQ Fause iQFompOete 
FomEustioQ iQ the appOiaQFe aQd 
resuOt iQ FarEoQ moQo[ide poisoQ�

'oiQJ so ma\ resuOt 
iQ deterioratioQ of the 
paiQtiQJs or doFumeQts�

1o! 1o!
1o!

  Do not wash 
the unit directly 
with water. 

'oiQJ so FaQ short 
the FirFuit or resuOt iQ 
eOeFtriFaO shoFN�

  Do not place Àower 
vases or other 
water containers on 
top of the unit.

Water ma\ spiOO oQto 
the uQit aQd resuOt 
iQ iQsuOatioQ faiOure� 
eOeFtriFaO shoFN or fire�

  Do not use for humidity 
control in storing 
valuable paintings or 
important documents.

  Do not drink the 
water collected by the 
unit or use it as pet 
feeding purposes. 

'riQNiQJ this Zater 
FaQ Fause iOOQess�

  Pulling out the power 
cord of the unit by 
holding the plug 
but not the cord.

,f the Ford is puOOed direFtO\� it ma\ 
Fause short�FirFuit or damaJe the 
Zires iQside the Ford�  
)ire or eOeFtriFaO shoFN ma\ oFFur�
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  ([tra care should be taken when using 
this unit around the following persons�

The heat JeQerated E\ the uQit 
FaQ iQFrease room temperature� 
)aFiQJ direFtO\ the e[posure  
airfOoZ from the uQit for e[teQded  
periods of time FaQ resuOt iQ  
disFomfort or deh\dratioQ�

iQfaQts� FhiOdreQ� eOderO\� aQd 
peopOe Zho are uQaEOe to maNe 
humidit\ adMustmeQts�

  Place the unit 
horizontally on sturdy 
section of the Àoor.

,f the uQit faOOs oYer� Zater ma\ 
spiOO out aQd damaJe EeOoQJiQJs 
or Fause eOeFtriFaO shoFN or fire�

CAUTION

%efore use

1o! 1o! 1o! 1o!

1o!

  Do not operate the unit in areas 
where chemicals are in used or 
stored, such as hospitals,  
factories, laboratories,  
beautician salons, etc.

$ir Zith those eYaporated FhemiFaOs 
aQd aQ\ that NiQd of suEstaQFes 
ma\ deJrade the uQit aQd resuOt
iQ the OeaNaJe of FoOOeFted Zater 
oQto househoOd items�

1o!

  Do not change directions 
or move the unit by 
dragging the casters.

This ma\ damaJe fOooriQJ or 
Farpet surfaFes�
�  WheQ moYiQJ oYer easiO\ 

damaJed surfaFes� uQeYeQ 
surfaFes or thiFN piOe Farpet� 
piFN up aQd moYe the uQit�

  Do not place the unit 
on top of a table or 
other high location.

<ou ma\ faOO or NQoFN 
oYer the uQit aQd 
resuOt iQ iQMur\�

  Do not place 
plants or animals 
near air outlet.

This ma\ haYe a QeJatiYe 
effeFt to the pOaQt or aQimaO�

  Do not cover the 
intake or outlet with 
clothes or towels.

3oor YeQtiOatioQ FaQ 
Oead to oYerheatiQJ 
aQd fire�

  Do not climb upon 
or sit on the unit.

<ou ma\ faOO or NQoFN 
oYer the uQit aQd 
resuOt iQ iQMur\�

1o!

  Do not lift 
the unit  
by holding  
the louver.

The uQit ma\ faOO aQd resuOt iQ iQMur\�
�  %e sure to use the haQdOe 

ZheQ OiftiQJ the uQit�

  %efore moving the unit, 
turn off the power and empty 
the water in the tank.

Water ma\ spiOO oQto househoOd 
items aQd resuOt iQ eOeFtriFaO 
shoFN or fire�

2ff

(mpt\ the taQN�

$OZa\s oEserYe these preFautioQs�

$ttention ,f the suppO\ Ford is damaJed� it must Ee 
repOaFed E\ the maQufaFturer� its serYiFe 
aJeQt or simiOarO\ TuaOified persoQs iQ order 
to aYoid a ha]ard� 

,f any of the following 
conditions occur, turn off 
the unit and contact with 
the dealer or service center 
immediately.

� ,f aQ\ of the sZitFhes doesQ
t ZorN�
� ,f the FirFuit EreaNer is tripped or a fuse EOoZs�
�  ,f the poZer Ford or pOuJ EeFomes aEQormaOO\ hot�
�  ,f \ou QotiFe a EurQiQJ smeOO or aQ aEQormaO 

souQd or YiEratioQ�
� ,f there is aQ\ other aEQormaOit\ or maOfuQFtioQ�
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3oiQts to Qote

2-way air outlet

:hen moving the dehumidi¿er

 ●  The Fasters aOOoZ moYemeQt oQO\ iQthe sideZa\s 
direFtioQ�

 ●  'o Qot FhaQJe direFtioQs or moYe the uQit E\ draJJiQJ the Fasters� 
WheQ moYiQJ oYer easiO\ damaJed surfaFes �suFh as tatami�� uQeYeQ 
surfaFes or thiFN piOe Farpet� piFN up aQd moYe the uQit� �  paJe ��

 ●  To moYe oYer a Eump� oQto a Farpet or to FhaQJe 
direFtioQs� Oift up sOiJhtO\ oQ the haQdOe ForQer as shoZQ 
for eas\ moYemeQt�

$lways stop operation and empty the water 
from the tank. �  paJe �� ���
*rasp the handle and move the unit as shown.
�  *rasp the ForQer of the haQdOe iQ the direFtioQ 

\ou ZaQt to Jo for eas\ moYemeQt�
�  &oiO up the poZer Ford aQd hoOd it toJether Zith 

the haQdOe�

�

�

(ffectiveness of the ¿lter
6uper alleru-buster, $nti-bacteria, *reen tea catechin

This dehumidifier has tZo air outOets oQ the froQt aQd EaFN that FaQ 
Ee used for differeQt purposes�

 ●  The FooO air OouYer oQ the froQt side does Qot opeQ automatiFaOO\� 
3ush Zith \our fiQJer to opeQ the OouYer as shoZQ� theQ adMust the 
air direFtioQ�

 ●  The dehumidif\iQJ OouYer oQ the EaFN side opeQs automatiFaOO\� 
�To adMust the air sZiQJ aQd OouYer direFtioQs  paJe ��� ���

 Dehumidifying and clothes drying operation 

,mportant
● Do not use the dehumidifier with the filter removed.
 � The air fiOteriQJ effeFts ZiOO Ee Oost�
 �  'ust ma\ FoOOeFt iQside the uQit aQd resuOt iQ a 

EreaNdoZQ�

1ote
 ●  The fiOter ma\ haYe some OiJht EroZQ dots oQ it� This is 
QormaO aQd does Qot affeFt the fiOter performaQFe�

 ●  The fiOter has a uQiTue fraJraQFe from the tea FateFhiQ� 
This is QormaO aQd is Qot harmfuO to the humaQ Eod\�

 Cool operation �)roQt! 0aQuaOO\ opeQ the FooO air OouYer�

6uper alleru-buster ,QhiEits the aFtiYit\ of allergens
 FauJht E\ the ¿Oter�

  'ust mites �dead Eodies� droppiQJs�� moOd mites �dead Eodies� droppiQJs�� Fedar poOOeQ� F\press poOOeQ� raJZeed poOOeQ� orFhard Jrass poOOeQ� sZeet YerQaO 

Jrass poOOeQ� ZormZood poOOeQ� aOder poOOeQ� Zhite EirFh poOOeQ� EeeFh poOOeQ� doJ daQdruff� Fat daQdruff� moOd aQd ¿Qe Zheat poZder ��� t\pes�
� TestiQJ faFiOit\� 2saNa 0uQiFipaO TeFhQiFaO 5esearFh ,Qstitute
� TestiQJ method� $ppOiFatioQ of the eQ]\me immuQoassa\ method to FoQ¿rm the reduFtioQ of re¿Qed mite aOOerJeQs�

$nti-bacteria ,QhiEits the reproduFtioQ of suspeQded bacteria and mold spores FauJht E\ the ¿Oter�
� TestiQJ faFiOit\� -apaQ )ood 5esearFh /aEoratories
� TestiQJ method� &oQ¿rmatioQ E\ appO\iQJ the outdoor pOaQtiQJ method iQ a staQdard outdoor FuOture FeQter�

● *reen tea catechin is aOso added to the fiOter�

&oiO up the poZer 
Ford aQd hoOd it 
toJether Zith the 
haQdOe�

�%aFN! The dehumidif\iQJ OouYer operates automatiFaOO\�

1o!

,t ma\ Fause a short�FirFuit or damaJe the 
Zires iQside the Ford� aQd fire or eOeFtriF 
shoFNs ma\ oFFur�

WARNING

&ooO
air

'r\ air

'ehumidif\iQJ OouYer

Push

&ooO air OouYer

Do not pull on the power 
cord when carrying away 
the dehumidi¿er.
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%efore use

0ore thaQ �� Fm

0ore thaQ �� Fm

0ore thaQ �� Fm 0ore thaQ �� Fm

0ore thaQ �� Fm

0ore thaQ �� Fm

�,maJe of positioQiQJ�

WheQ usiQJ Zith the 
dehumidif\iQJ OouYer FOosed

3OaFe the uQit iQ a fOat aQd staEOe 
OoFatioQ to preYeQt it from tippiQJ 
oYer aQd spiOOiQJ Zater�   

0aNe sure that the 
iQOet aQd outOets are 
Qot EOoFNed E\ FurtaiQs 
or other items�

.eep the uQit at Oeast � m aZa\ from a T9 or 
radio� 2therZise� imaJe disturEaQFe or Zhite 
Qoise ma\ oFFur�

$Yoid OoFatioQs e[posed to direFt suQOiJht or 
Qear a heater� as this ma\ Fause 
deformatioQ� deJradatioQ or disFoOoratioQ�

WheQ usiQJ the uQit Qear ZaOOs or 
furQiture� Ee sure to separate E\ the 
distaQFes shoZQ�
�,f YeQtiOatioQ is poor� the temperature 
ma\ rise aQd ma\ resuOt iQ EreaNdoZQ 
of the uQit� ,Q additioQ� the +umidit\ 
iQdiFator ma\ ZorN iQForreFtO\��

 ● This dehumidifier is not an air conditioner.
  ,t FaQ emit FooO air� Eut uQOiNe aQ air FoQditioQer it FaQQot FooO aQ eQtire room� 

WheQ used iQ aQ eQFOosed spaFe� the room temperature ma\ rise iQstead�
 ●  The room temperature may rise while the dehumidifier is in operation, but this 
is normal.

  +eat is emitted ZhiOe iQ operatioQ� so the room temperature ma\ rise depeQdiQJ oQ the 
FoQditioQs of use �outside air temperature� room si]e� etF��� �This rise iQ temperature FaQ 
Ee from ��& to ��& for ³'ehumid��+i´ or ³'r\ &Oothes´ operatioQ� or from ��& to ��& for 
other operatioQ��

 ●  Humidity varies according to the temperature, even if there is the same 
amount of moisture in the air.

  +umidit\ FaQ aOso Yar\ aFFordiQJ to airfOoZ� $FFordiQJO\� the +umidit\ iQdiFator oQ 
the uQit ma\ differ from a room humidit\ JauJe due to differeQFes iQ air temperature 
aQd airfOoZ�

 ●  ([isting indoor odors may be reproduced from the air outlet.
 �  see paJe �� for iQformatioQ oQ odors from the uQit��

 ●  2peration is possible at room temperatures from ��& to ���&� aQd at humidit\ 
aEoYe ����

   $t room temperatures outside this raQJe� dehumidif\iQJ operatioQ ZiOO stop aQd oQO\ 
air FirFuOatioQ ZiOO Ee performed� $dditioQaOO\� ZheQ the humidit\ is EeOoZ ���� the 
uQit ZiOO stop aOO operatioQ as a proteFtiYe measure�

  �  see paJe �� for iQformatioQ aEout ZheQ the $Oert iQdiFator OiJhts up��
 ● Do not tip over or tilt the unit.

 ĺ ,f the uQit tips oYer� returQ it to the upriJht positioQ at oQFe� �  paJe ���
 ●  (ven when the dehumidifier operates, FoQdeQsatioQ aQd moOd ma\ appear 
oQ ZiQdoZs faFiQJ the outside or iQ areas Zith poor YeQtiOatioQ �suFh as EehiQd 
furQiture��

:hen operating

�

�

�

�

��

��

��

�

��

5oom temperature ��&�
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Room temperature and 
level of dehumidification

�� �� ��

6uper 
�'r\ &Oothes�
+i �'ehumid��
+i �&ooO�

Positioning the dehumidi¿er

Do not use the dehumidi¿er 
while the power cord 
is pulled tight.
,t ma\ Fause a short�FirFuit or damaJe the 
Zires iQside the Ford� aQd fire or eOeFtriF 
shoFNs ma\ oFFur�

1o!

WARNING
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 ●  %e sure to wait for 2 minutes before unplugging the power cord. 
(The fan will continue to operate for about 2 more minutes after the unit is turned 
off to cool down the heater.)

5oom humidit\ FoQtroO

 ●  The dehumidif\iQJ OouYer opeQs fuOO\ aQd the uQit starts to 
operate iQ ³0edium´ mode�  
�The ³0ed´ iQdiFator aQd +umidit\ iQdiFator OiJht up��

 ● The iQdiFator for the seOeFted mode OiJhts up�

 ●  WheQ the room temperature rises aEoYe a FertaiQ OeYeO or ZheQ the temperature is OoZ� the 
airfOoZ ZiOO iQFrease automatiFaOO\ as a proteFtiYe measure� FausiQJ the operatiQJ Qoise to 
iQFrease� �  paJe ���

 ●  ³$uto´ mode ZiOO automatiFaOO\ FoQtroO operatioQ iQ order to maiQtaiQ 
a humidit\ of appro[imateO\ ���� �WheQ the humidit\ EeFomes Oess 
thaQ ���� the uQit ZiOO sZitFh to faQ mode��

,Qsert the poZer pOuJ iQto 
a ZaOO soFNet�

 ●  6eOeFt the dehumidif\iQJ OouYer direFtioQ aQd air sZiQJ patterQ 
to poiQt at the OoFatioQ \ou ZaQt to dr\ out�  
�To adMust the air sZiQJ aQd OouYer direFtioQs  paJe ��� ���

Press 

Press  to choose the operating mode.

Press  and  
to choose the air 
swing pattern and 
louver directions.

 ● $OO iQdiFators turQ off�
 ●  <ou FaQ use the timer to turQ off the uQit after a set time�  
�To set the timer  paJe ���

 ●  The faQ ZiOO FoQtiQue to operate for aEout � more miQutes after 
the uQit is turQed off to FooO doZQ the iQside of the uQit�

Press 

 To stop operation

To maintain a pleasant humidity

�

�

�

To dehumidify Tuickly �stroQJest airfOoZ�

To dehumidify normally �medium airÀoZ�

To dehumidify Tuietly

,mportant

$ir 6ZiQJ EuttoQ 3oZer 2ff�2Q EuttoQ/ouYer 'ireFtioQ EuttoQ 'ehumidit\ EuttoQ aQd iQdiFators
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'r\ FOothes

 ●  6eOeFt the dehumidif\iQJ OouYer direFtioQ aQd air sZiQJ patterQ 
to poiQt at the OoFatioQ \ou ZaQt to dr\ out�  
�To adMust the air sZiQJ aQd OouYer direFtioQs  paJe ��� ���

 ● $OO iQdiFators turQ off�
 ●  The faQ ZiOO FoQtiQue to operate for aEout � more miQutes after 
the uQit is turQed off to FooO doZQ the iQside of the uQit�

�

To dry clothes Tuickly with continuous operation 
(strongest airÀow)
�The uQit does Qot stop automatiFaOO\� Eut \ou FaQ use the timer to stop 
operatioQ at the preset time�  paJe ���

Press  to choose the operating mode.�
 ● The iQdiFator for the seOeFted mode OiJhts up�

 ●  The dehumidif\iQJ OouYer opeQs fuOO\ aQd the uQit starts 
to operate iQ ³0edium´ mode�  
�The ³0ed´ iQdiFator aQd +umidit\ iQdiFator OiJht up��

,Qsert the poZer pOuJ iQto 
a ZaOO soFNet�

Press 

Press  and 
to choose the air swing 
pattern and louver  
directions.

 To stop operation

�

1ote

How to use

Press 

To dry clothes Tuietly aQd haYe the uQit stop operatioQ 
ZheQ it deteFts that the FOothes are dried

To dry clothes Tuickly aQd haYe the uQit stop operatioQ 
ZheQ it deteFts that the FOothes are dried �  paJe ���

$ir 6ZiQJ EuttoQ/ouYer 'ireFtioQ EuttoQ 'r\ &Oothes EuttoQ aQd iQdiFators 3oZer 2ff�2Q EuttoQ

 ●  WheQ \ou press a EuttoQ to turQ the poZer oQ or off or sZitFh the operatiQJ mode� the 
uQit ZiOO maNe a FOiFNiQJ souQd� +oZeYer� this is Qot a maOfuQFtioQ�

 ●  WheQ the room temperature rises aEoYe a FertaiQ OeYeO or ZheQ the temperature is OoZ� 
the airfOoZ ZiOO iQFrease automatiFaOO\ as a proteFtiYe measure� FausiQJ the operatiQJ 
Qoise to iQFrease� �  paJe ���
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Tips for dr\iQJ FOothes

:hen clothes are hung to dry naturally indoors, it 
takes a long time to dry, so bacteria accumulated  
on the clothes can result in odors.

,f it taNes a OoQJ time for FOothes to dr\� EaFteria ma\ remaiQ 
oQ the FOothes aQd Fause odors�  
,Q additioQ� ZheQ dr\iQJ iQdoors� damp FOothes FaQ aEsorE 
the odors iQside the room�

8sing a dehumidifier to dry clothes Tuickly is the 
best way to prevent these odors.

:hy dehumidify"

,f your shoes get wet in the rain, use the dehumidi¿er 
to dry them Tuickly for the ne[t day.

%efore dr\iQJ shoes Zith the dehumidifier� first EOoZ FooO air iQto 
them Zith a hair dr\er uQtiO Qo Zater is drippiQJ� theQ pOaFe them 
oQ a haQJer aQd haQJ them aEoYe the dehumidifier�  
$dMust the OouYer direFtioQ so that dr\ air is direFted oQto the 
shoes�

'o Qot use a dehumidifier oQ 
Oeather shoes or other Oeather 
items� 'oiQJ so ma\ Fause 
deformatioQ aQd affeFt the 
TuaOit\ of the Oeather� /eather shoes or 

other Oeather items

:hen hanging clothes to dry indoors, the  
evaporated moisture becomes condensation  
that is absorbed by carpet or cushions.

�  of Zashed FOothes reOeases ��� m/ to ��� m/ of moisture 
eYer\ hour� This is the same as spriQNOiQJ aEout a Fup of Zater 
arouQd the room�

WheQ haQJiQJ FOothes to dr\ iQdoors�
it is important to use a dehumidifier to Tuickly 
remove humidity inside the room.
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How to use

To aOOoZ Jood airfOoZ� arraQJe the FOothes 
Zith spaFe EetZeeQ eaFh JarmeQt�

/iJht FOothiQJ OiNe T�shirts aQd uQderZear dr\ 
easiO\� so put these at the eQds�

+aQJ heaY\ 
FOothiQJ direFtO\ iQ 
froQt of the dr\ air 
outOet�

/eaYe at Oeast �� Fm EetZeeQ the 
air outOet aQd aQ\ FOothiQJ�

6topping automatically after drying clothes

Tips on hanging clothes

Firmly stretch out wrinkles, leave spaces for air to pass through, 
and dry the clothes in the shape you want them to be in.

TaNe the FOothes 
doZQ Zithout 
FrumpOiQJ� foOd 
them FarefuOO\ aQd 
put them aZa\�

:hen the clothes are dried, Tuickly 
take the clothes down to prevent 
them from reabsorbing humidity.

³Hi ($uto)´ and ³Lo ($uto)´ use a temperature and humidity 
sensor to dry clothes and then stop automatically

2Q raiQ\ or humid 
da\s� FOothes FaQ 
reaEsorE moisture 
eYeQ after dr\iQJ�

● ,f FOothes do Qot dr\ FompOeteO\� perform dr\iQJ aJaiQ�
● The ³$uto´ fuQFtioQ ZiOO stop operatioQ reJardOess of FoQditioQs after �� hours�
●  To turQ off the 'r\ &Oothes fuQFtioQ after a speFified time� use the timer fuQFtioQ 

iQ ³6uper �&oQt��´ mode� �  paJe ���
●  &Oothes ma\ Qot dr\ easiO\ iQ some pOaFes depeQdiQJ oQ the t\pe aQd amouQt 

of FOothes aQd hoZ the\ are huQJ�


  Temp �� �&� +umidit\ ���� 5oom 6i]e �� m� � 
$FFordiQJ to our oZQ usaJe tests� $FtuaO dr\iQJ time ZiOO differ 
depeQdiQJ oQ eQYiroQmeQt aQd usaJe FoQditioQs�

●  The seQsor deteFts the temperature aQd humidit\ of the room� estimates the FoQditioQ of the 
FOothes� aQd stops automatiFaOO\�

●  )or �  of FOothes� the dr\iQJ time is arouQd � to � hours
 for ³+i´� or � to � hours
 for ³/o´ operatioQ�

%asiQJ oQ the staQdard of -apaQ (OeFtriFaO 0aQufaFturers
 $ssoFiatioQ �-(0$�+'����� the appro[imate dr\iQJ time is �� miQutes� 
TestiQJ &oQditioQs� 0ode� �'r\ &Oothes�� 5oom 6i]e� ���� m� � Temperature� �� �&� +umidit\� �� ��
WeiJht of FOothes� �  �� t�shirts� � shirts� � pair of paMamas� � uQderZears� � pairs of soFNs aQd � toZeOs�� 
$FtuaO dr\iQJ time ZiOO differ depeQdiQJ oQ eQYiroQmeQt aQd usaJe FoQditioQs�
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Down
0aiQO\ doZQZard

�        paJe ���

$dMusting the 
dehumidifying 
louver swing 
range

$dMusting 
air range of 
the dry air 
outlet

To dr\ FOothes huQJ iQ a 
OoZ positioQ

8p
0aiQO\ upZard

To dr\ FOothes huQJ 
aEoYe the uQit

$uto :ave
8pZard aQd doZQZard

To dr\ a OarJe amouQt of 
FOothes huQJ diYerseO\

6pot
&oQFeQtratiQJ oQ a smaOO area

To dr\ a smaOO amouQt of 
FOothes TuiFNO\

:ide
Wide hori]oQtaO area

To dr\ FOothes huQJ 
aFross a Zide area

2sFiOOates EetZeeQ 6traiJht aQd Wide

To dr\ FOothes huQJ 
diYerseO\�

'r\ air 
outOet

9ertiFaO 
airfOoZ

+ori]oQtaO 
airfOoZ

'ehumidif\iQJ 
OouYer

● To fi[ the dehumidif\iQJ OouYer at a FertaiQ aQJOe

:hile in operation :hile in operation

Press Press
● (aFh press F\FOes the 

³/ouYer 'ir�´ mode throuJh 
   'oZQ     8p     $uto     2ff�
● ,f \ou do Qot seOeFt a mode� 

the OouYer aQJOe ZiOO Qot 
FhaQJe� �,QdiFator off�

● 'uriQJ sZiQJ operatioQ� 
the air souQd ZiOO FhaQJe 
aFFordiQJ to the OouYer 
aQJOe�

● (aFh press F\FOes the 
³$ir 6ZiQJ´ mode throuJh 
6pot     Wide     WaYe     
2ff�

● ,f \ou do Qot seOeFt a mode� 
the dr\ air outOet e[peOs air 
aOoQJ its eQtire Zidth� 
�6traiJht� 
�,QdiFator off�

$dMustiQJ the air sZiQJ aQd OouYer

 ●  Do not move the louver manually while it is swinging. (The swing range will change.) 
ĺ To returQ to the oriJiQaO settiQJ� press the /ouYer 'ir� EuttoQ aJaiQ aQd seOeFt the  

appropriate mode�

,mportant
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How to use

 ● Leave at least �� cm between the air outlet and any clothing.

To reduFe moisture iQ FupEoards or FOosets

To reduFe moisture oQ the FeiOiQJ or ZaOOs

To reduFe moisture iQ a shoe raFN

2peQ the doors aQd poiQt the dr\ air outOet iQside�
● 'o Qot put the uQit iQside the FupEoard or FOoset� 
  �        paJe ��

$uto

2peQ the doors aQd poiQt the dr\ air outOet iQside�
● 'o Qot dr\ Oeather shoes� �        paJe ���

$ir 6ZiQJ

:ide
/ouYer 'ir�

8p
$ir 6ZiQJ

:ide
/ouYer 'ir�

Down
$ir 6ZiQJ

:ide
/ouYer 'ir�

To dr\ a smaOO amouQt of ZashiQJ huQJ 
aEoYe the uQit

To dr\ ZashiQJ huQJ aEoYe the 
uQit iQ a Zide area

To dr\ a OarJe amouQt of ZashiQJ 
huQJ diYerseO\�

● 'r\iQJ items iQ aQ eOeYated positioQ�

● 'r\iQJ items iQ aQ eOeYated positioQ�

● 'r\iQJ items huQJ iQ tZo OeYeOs�

8p
$ir 6ZiQJ

6pot
/ouYer 'ir�

8p
$ir 6ZiQJ

:ide
/ouYer 'ir�

$uto
$ir 6ZiQJ

:ave
/ouYer 'ir�

&Oothes dr\iQJ

'ehumidif\iQJ
8saJe e[ampOes

direFtioQs

8saJe e[ampOes



��

)or a FooO Eree]e

�

Push the cool air louver on the front side 
to open it, and adMust to the desired angle.�

●  The dehumidif\iQJ OouYer oQ the EaFN side FOoses� aQd FooO air is emitted from the FooO air outOet 
oQ the froQt side�

●  The iQdiFator for the seOeFted mode OiJhts up�

●  The FooO air OouYer oQ the froQt side FaQQot Ee 
moYed E\ pressiQJ the $ir 6ZiQJ aQd /ouYer 'ir� 
EuttoQs�

  �The dehumidif\iQJ OouYer oQ the EaFN side ZiOO 
moYe�  paJe �� ³��Za\ air outOet´�

For a strong cool breeze

For a gentle cool breeze

This dehumidifier is Qot aQ air FoQditioQer� ,t FaQ emit FooO air� Eut uQOiNe aQ air FoQditioQer it FaQQot FooO 
aQ eQtire room� WheQ used iQ aQ eQFOosed spaFe� the room temperature ma\ rise iQstead�

●  The dehumidif\iQJ OouYer oQ the EaFN side opeQs fuOO\ aQd the uQit starts to operate iQ ³0edium´ 
dehumidifiFatioQ mode� �The 'ehumid� ³0ed´ iQdiFator aQd +umidit\ iQdiFator OiJht up��

,Qsert the poZer pOuJ iQto a ZaOO soFNet��

 To stop operation

3ush to opeQ�

&ooO air OouYer

&ooO 
air

$dMust to the desired aQJOe�

Press 

Press to choose the operating mode.

<ou FaQ aOso dehumidif\ iQ ³&ooO´ mode�

●  $OO iQdiFators turQ off�
●  <ou FaQ use the timer to turQ off the uQit after a set time�

1ote  ●  WheQ usiQJ the FooO air fuQFtioQ� the air �e[haust heat� from the dr\ air outOet oQ the 
EaFN side ma\ feeO hotter thaQ usuaO�

 ●  ³&ooO´ mode has a OoZer dehumidif\iQJ FapaFit\ thaQ ³'ehumidif\´ mode�  
so dehumidifiFatioQ taNes time� �  paJe ���

 ●  +oZeYer� at a temperature of Oess thaQ ���&� the uQit operates iQ faQ mode�  
aQd dehumidifiFatioQ is Qot performed�

Press 

&ooO EuttoQ aQd iQdiFators 3oZer 2ff�2Q EuttoQ
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How to use2ther usefuO fuQFtioQs

Press 

6eOeFt the desired operatiQJ mode�
�  paJe ��� ��� ���

Timer

Turning the Hybrid and Humidity indicators 2n and 2ff

Press  and  
together and hold for  
� seconds.

$ir 6ZiQJ EuttoQ 3oZer 2ff�2Q EuttoQTimer EuttoQ aQd iQdiFators

+umidit\ iQdiFators +\Erid iQdiFator

 ●  (aFh press F\FOes the ³Timer´ mode throuJh  
� �hrs�� ĺ � ĺ 2ff�

 ●  $s time passes� the iQdiFator FhaQJes to iQdiFate the  
appro[imate remaiQiQJ time�

 ●  <ou FaQQot use the timer fuQFtioQ iQ ³'r\ &Oothes�+i 
�$uto� or /o �$uto�´ mode�

 ●  ,f the taQN EeFomes fuOO �the )uOO TaQN iQdiFator fOashes� 
ZhiOe the timer is set� the uQit stops operatiQJ Eut the 
timer FoQtiQues to FouQt doZQ�

�,QdiFator OiJhts up�

2ff �,QdiFator off�

'uriQJ operatioQ

 ● The +\Erid aQd +umidit\ iQdiFators turQ 2Q aQd 2ff�



��

2ther usefuO fuQFtioQs

Fi[ing the dehumidifying louver to the desired angle

 ,f a louver becomes detached

 ●  $ttaFh the dehumidif\iQJ OouYer E\ fittiQJ the hoOe 
oQ the Oeft side of the OouYer oYer the piQ oQ the 
uQit as shoZQ EeOoZ� aQd theQ iQsert the piQ oQ the 
riJht side of the OouYer iQto the hoOe iQ the uQit�

 ●  $ttaFh the FooO air OouYer E\ iQsertiQJ the 
piQs oQ the OouYer iQto the matFhiQJ hoOes iQ 
the uQit�

'ehumidif\iQJ 
OouYer ³$uto´ 

�)uOO raQJe�

'esired 
aQJOe

�$ttaching the cool air louver (front side)! �$ttaching the dehumidifying louver (back side)!

'uriQJ ³'ehumidif\´ or ³'r\ &Oothes´ operatioQ�

Press  to select ³$uto´ mode.
�

� :hen the louver is at the desired angle,
Press  again.

 ●  'ehumidif\iQJ OouYer osFiOOatioQ stops aQd the /ouYer 
'ireFtioQ iQdiFator turQs off�

 ●  The OouYer does Qot osFiOOate iQ this FoQditioQ�

 ●  'o Qot moYe the dehumidif\iQJ OouYer maQuaOO\� 
ĺ To returQ to the oriJiQaO settiQJ� press the /ouYer 'ireFtioQ EuttoQ aJaiQ aQd seOeFt 

the appropriate mode�

,mportant

&ooO air OouYer

3iQ

3iQ

'ehumidif\iQJ 
OouYer +oOe

3iQ oQ the uQit

3oZer 2ff�2Q EuttoQ/ouYer 'ireFtioQ EuttoQ
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Removing the tank

,nstalling the tank

:hen the tank is full
:hen the tank is ¿lled up to the 
line in the water level window  
(about 2.� litres), the unit 
will automatically stop.
●  The )uOO TaQN iQdiFator ZiOO fOash� 

�$OO other iQdiFators ZiOO turQ off��
●  WheQ the empt\ taQN is returQed to the uQit� 

operatioQ ZiOO resume iQ the same mode as the 
preYious operatioQ�  
�The )uOO TaQN iQdiFator ZiOO turQ off��

(mpt\iQJ the taQN How to use

Close the water  
outlet securely.

6lowly pull out the tank.

Push the tank 
gently all 
the way in.

+oOd doZQ the taQN FoYer�
2pen the water outlet and 
pour out the water.+oOd the uQit firmO\ aQd puOO out the taQN E\ the 

haQdOe� EeiQJ FarefuO Qot to spiOO aQ\ Zater�

&arr\ the fuOO taQN FarefuOO\ 
E\ the taQN haQdOe�

2peQ the Zater outOet� 
hoOd the haQdOe aQd the 
Eottom of the taQN� aQd 
FarefuOO\ pour out the  
Zater� 6haNe the taQN 
JeQtO\ to pour out aQ\ 
remaiQiQJ Zater�

� �

� �

)uOO TaQN 
iQdiFator

�fOashiQJ�

Water OeYeO ZiQdoZ
)uOO OiQe

+aQdOe

TaQN 
haQdOe

TaQN FoYerWater outOet

3uOO the NQoE to 
opeQ the Zater 
outOet�

3ush iQ JeQtO\ 
aOO the Za\�

+aQdOe

 ●  %e sure to securely close the tank cover and water outlet. Failure to do so may cause the water to leak.
 ●  WheQ \ou remoYe the taQN� do Qot touFh aQ\ iQterQaO parts of the uQit� 'oiQJ so ma\ Fause a EreaNdoZQ�
 ●  %e sure to push the taQN JeQtO\ aOO the Za\ iQto the uQit� %aQJiQJ the taQN iQ or faiOiQJ to 
push it iQ seFureO\ ma\ Fause the uQit to Qot operate� �The )uOO TaQN iQdiFator ZiOO fOash�� ,f 
this happeQs� remoYe the taQN aQd tr\ pushiQJ it iQ JeQtO\ oQFe aJaiQ�

,mportant
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0aiQteQaQFe

Dampen a soft cloth with warm water or water mi[ed with a small 
amount of mild kitchen cleanser, wring the cloth out firmly, and wipe 
away any dirt on the unit. Then dry the unit with a dry cloth.

 ●  The air iQtaNe aQd outOets Jet dirt\ easiO\� <ou FaQ remoYe dust aQd dirt  
usiQJ a YaFuum FOeaQer�

3oOish

$O
Na

OiQ
e 

de
te
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eQ

t

%
eQ

]e
Qe

$
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oh
oO
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iQ
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r
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Qe
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FOe
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er

(�) Turn off the unit and pull out the power plug.
(2) (mpty the tank. �  paJe ���

 Removing the ¿lter
 ● 3uOO the NQoE toZards \ou�

 Reinstalling the ¿lter

Filter �2QFe eYer\ � ZeeNs�

0ain unit �2QFe a moQth�

���  ,Qsert the taEs oQ the Eottom of the fiOter iQto the sOots oQ 
the uQit� �� pOaFes�

���  3ush the NQoE oQ the top of the fiOter iQ firmO\�
 ●  )it the taEs oQ the top of the fiOter iQto the sOots oQ the 
uQit� �� pOaFes�

Remove dust and dirt from the ¿lter using a vacuum  
cleaner with a thin tipped nozzle.

 ●  5epOaFe the fiOter if it EeFomes damaJed�
 ●  ,f the fiOter EeFomes FOoJJed� the dehumidif\iQJ poZer ZiOO deFrease� 
This Zastes eOeFtriFit\ aQd ma\ Fause the uQit to EreaN doZQ�

 ● 'o Qot Oa\ doZQ the uQit� �'oiQJ so ma\ Fause Zater to OeaN��
 ●  'o Qot spOash Zater direFtO\ oQto the uQit� �'oiQJ so ma\ deteriorate the 
iQsuOatioQ aQd Fause the uQit to rust or resuOt iQ eOeFtriFaO shoFN��

 ●  'o Qot use aQ\ suEstaQFes shoZQ to the riJht to FOeaQ the uQit� �'oiQJ 
so ma\ Fause deformatioQ or disFoOoratioQ of the uQit��

 ●  WheQ usiQJ a FhemiFaOO\ treated FOoth� Ee sure to foOOoZ the iQstruFtioQs proYided�

,mportant

TaEs

TaEs

.QoE

6Oots



� �

*+&��; ��

How to use

Tank �2QFe a moQth�

 Tank, tank cover and water outlet
Rinse these parts 2 or � times with tap water.

 ●  )or stuEEorQ staiQs� use Zater mi[ed Zith a smaOO 
amouQt of miOd NitFheQ FOeaQser�

 ●  To remoYe the taQN FoYer� first opeQ the Zater 
outOet� theQ Oift the taQN FoYer upZard to remoYe it�  
�'o Qot puOO oQ the Zater outOet� 'oiQJ so ma\ 
damaJe the Zater outOet��

 ●  'epeQdiQJ oQ Zhere \ou use the dehumidifier� the 
iQside of the taQN ma\ EeFome espeFiaOO\ dirt\ due 
to the dirt aQd dust iQ the air�

 Float
Clean the slime without removing the Àoat.

 ●  5emoYe the dirt arouQd the tZo a[Oes�  
�.eepiQJ these areas FOeaQ ZiOO preYeQt the fOoat 
from maOfuQFtioQiQJ��

 ●  Do not remove the float. 
,f the fOoat is remoYed� the uQit ZiOO Qot operate�  
,f the fOoat is Qot attaFhed properO\� Zater ma\ OeaN�

 ●  ,f the float comes off 
,Qsert the fOoat a[Oes iQto the matFhiQJ hoOes as 
shoZQ� 0atFh the a[Oe si]es Zith the hoOe si]es to 
eQsure that the fOoat is iQstaOOed iQ the ForreFt  
direFtioQ�

2peQ the 
Zater outOet�

/ift the taQN FoYer 
upZard�

'o Qot puOO 
oQ the Zater 
outOet�

Water outOet

TaQN FoYer
TaQN 
haQdOe

)Ooat

TaQN

)Ooat
$[Oes

+oOes

Cover the unit with a plastic bag.�
6tore the unit upright in a dry and well-
ventilated place.�

� Clean the main unit, tank and filter. 
�  paJe ��� ���

� Water remaiQiQJ iQside the uQit FoQtiQues to 
aFFumuOate iQ the taQN� so empty the tank oQe 
da\ after the uQit is turQed off� �  paJe ���

:hen not using the unit for long periods of time

 ●  6tore the uQit upriJht iQ a fOat aQd staEOe OoFatioQ�  
�'o Qot OeaQ the uQit aJaiQst somethiQJ or Oa\ it doZQ� 
'oiQJ so ma\ resuOt iQ a EreaNdoZQ� or Fause aQ\ Zater 
remaiQiQJ iQside the uQit to OeaN out��

,mportant
1o!

Do not pull on the power cord when 
storing away the dehumidi¿er.

,t ma\ Fause a short�FirFuit or damaJe the 
Zires iQside the Ford� aQd fire or eOeFtriF 
shoFNs ma\ oFFur�

WARNING
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TrouEOeshootiQJ
,deQtif\ the proEOem
%efore FaOOiQJ a teFhQiFiaQ� FheFN the foOOoZiQJ items \ourseOf�

The tank does not  
fill up with water.
� The uQit is Qot  
dehumidif\iQJ  
Yer\ ZeOO��

●  ,s the fiOter FOoJJed"
● ,s somethiQJ EOoFNiQJ the air outOet"
●  $re the room temperature aQd humidit\ OoZ" 

ĺ  The uQit dehumidifies Oess as the room temperature aQd 
humidit\ EeFome OoZer�

●  ,s the uQit set to ³$uto´ mode"

��
����
����

��

The room humidity 
does not go down.

●  $re doors or ZiQdoZs EeiQJ opeQed too ofteQ"
●  ,s there a NeroseQe heater or other deYiFe JiYiQJ off Zater Yapor iQ the 

room" �.eroseQe aQd Jas heaters produFe moisture ZheQ operatiQJ��
í

:ater leaks or spills.
●  +as the uQit EeeQ tiOted or NQoFNed oYer"
●  Was the uQit moYed Zith Zater iQ the taQN"
●  +as the fOoat Fome off"

�
����
��

The unit operates 
with loud noise.

●  ,s the fiOter FOoJJed"
●  ,s the uQit tiOted or uQstead\"
●  ,s the fOoor surfaFe uQstaEOe"

��
����
����

Problem
●  ,s the poZer Ford uQpOuJJed"
● ,s the )uOO TaQN iQdiFator fOashiQJ"

��������
��

The unit does not 
operate.

:hat to check 6ee 
page

:hen the unit has 
been knocked over.

●  ,mmediateO\ returQ the uQit to the upriJht positioQ to preYeQt as 
muFh Zater OeaNaJe as possiEOe�  
ĺ The uQit ZiOO automatiFaOO\ stop� aQd the )uOO TaQN iQdiFator ZiOO fOash�

í

��
��

��

●  ,s the taQN properO\ iQserted iQto the uQit" +as the taQN EeeQ remoYed"
●  Was the taQN EaQJed aJaiQst the uQit duriQJ iQsertioQ" 

2r� Zas the taQN iQserted aOO the Za\ iQto the uQit"  
ĺ  5emoYe the taQN aQd iQsert it JeQtO\ straiJht iQto the uQit aJaiQ�

●  +as the fOoat Fome off"

The Full Tank indicator 
flashes even though the 
tank is not full.

2dors are emitted 
from the unit.

●  WheQ usiQJ the uQit for the first time� odors �suFh as of pOastiF 
or desiFFaQt >=eoOite@� from parts iQside the uQit ma\ Ee emitted 
from the air outOet� Eut these odors ZiOO disappear after the uQit has 
EeeQ used for a ZhiOe�

●  ,s there aQ\ item emittiQJ aQ odor iQ the room"
 � 1eZ furQiture
 �  +air spra\� other hair produFts� FosmetiFs� or FhemiFaOs
 �  1eZO\ papered ZaOOs� etF�  

ĺ 6uffiFieQtO\ YeQtiOate the room� 
     ,f this is a FoQFerQ� FoQtiQue 6uper �FoQt�� operatioQ uQtiO 
     the taQN is fuOO of Zater� 
     The odor ZiOO deFrease after � to � FoQtiQuous operatioQs�

í

��

0
ain unit

C
lothes drying

D
ehum

idify

í
●   ,s Zet� FoOd air eQteriQJ the room" 

ĺ  $Yoid opeQ doors aQd ZiQdoZs as muFh as possiEOe ZhiOe 
dr\iQJ FOothes�

,t takes a long time to 
dry clothes.

í

í

��

●   'oes the item stiOO Qeed to Ee spiQ�dried or Zas it Must haQd�
ZruQJ"

●   ,s there a heater iQ use Qear the uQit" 
ĺ  ,f the surrouQdiQJ temperature is too hiJh� the seQsor ZiOO Ee 

uQaEOe to aFFurateO\ MudJe the dr\iQJ time�
●   'oes the air from the uQit fOoZ throuJhout aOO of the FOothes"

$Oso� are the FOothes huQJ too FOoseO\ toJether or iQ Oa\ers"  
ĺ 'r\ aQ\ FOothes that are stiOO damp aJaiQ�

Clothes do not dry 
completely. 
� &Oothes are stiOO damp 
eYeQ after ³$uto´ 
mode is fiQished��
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Troubleshooting

&oQditioQs that are Qot a proEOem
The foOOoZiQJ FoQditioQs are QormaO aQd represeQt Qo Fause for aOarm� <ou ma\ FoQtiQue to use the uQit as QormaO�

WheQ the $Oert iQdiFator OiJhts up
8QpOuJ the poZer Ford aQd iQspeFt the foOOoZiQJ items�

,f the proEOem stiOO persists� FoQtaFt the store Zhere the uQit Zas purFhased for repairs�

The surrounding 
temperature rises during 
operation.

��

��

Cool air is not emitted 
immediately.

●  The uQit operates iQ faQ mode for the first � miQutes or so to 
proteFt the deYiFe� í

<ou switch the  
operating mode,  
but the airÀow does 
not change.

2r, the airÀow changes 
during operation.

●  WheQ the room temperature is more thaQ �� �&� the airfOoZ is 
automatiFaOO\ iQFreased to proteFt the deYiFe� This Fauses the 
operatiQJ Qoise to EeFome Oouder�

●  WheQ frost aFFumuOates oQ the FooOer duriQJ operatioQ� the 
uQit EeJiQs defrost operatioQ� ,Q defrost mode� the airfOoZ is 
automatiFaOO\ iQFreased� FausiQJ the operatiQJ Qoise to EeFome 
Oouder� 'efrost operatioQ taNes up to �� miQutes� after ZhiFh the 
uQit ZiOO returQ to the airfOoZ for the set operatiQJ mode�

í

Problem 6ee 
page

The unit emits noise.

●  There is the souQd of Zater triFNOiQJ or a hissiQJ souQd� 
�  This is the FooOaQt
 fOoZiQJ iQside the uQit�  


 &ooOaQt refers to the Jas used to FooO the iQside of the uQit�
●  The uQit ma\ operate Zith Ooud Qoise for seYeraO miQutes 

ZheQ operatioQ is started at a OoZ temperature or ZheQ the 
operatiQJ mode is FhaQJed� �The e[aFt duratioQ differs  
aFFordiQJ to the FoQditioQs��

●  WheQ the 3oZer 2ff�2Q EuttoQ is pressed� or iQ /ouYer 'ireFtioQ 
mode� the OouYer motor ma\ operate aQd produFe Qoise for seYeraO 
seFoQds� eYeQ thouJh the OouYer does Qot moYe�

í

●  The uQit is Qot eTuipped Zith a FooOiQJ fuQFtioQ� aQd QaturaOO\ 
JeQerates some heat duriQJ operatioQ� $Oso� Zith doors aQd 
ZiQdoZs FOosed� the temperature ma\ rise Qot oQO\ due to the 
uQit� Eut aOso aQ\ other heat sourFes iQside the room� This 
ma\ Fause the room temperature to rise from � to � �&�  
ĺ  6et the uQit to ³$uto´ mode�  

� ³$uto´ mode is the operatiQJ mode most effeFtiYe iQ  
miQimi]iQJ the rise iQ room temperature��

:hat is actually happening

$lert indicator 21 �  
2ther indicators flashing ●  &oQtaFt the store Zhere the uQit Zas purFhased for repairs�

,ndicator status

í

●  ,s the fiOter FOoJJed" 
ĺ  &OeaQ the fiOter�

●  ,s somethiQJ EOoFNiQJ the air iQtaNe or outOets" 
ĺ  0aNe sure there is QothiQJ EOoFNiQJ the air iQtaNe aQd outOets�

●  ,s the room humidit\ too OoZ" 
ĺ  $OOoZ the uQit to FooO for �� miQutes or so� theQ start operatioQ 

aJaiQ iQ a OoFatioQ Zith humidit\ of at Oeast ����

�� 

���� 

���� 
 

$lert indicator 21 �  
Timer�� indicator flashing
or
$lert indicator 21 �  
Dehumid.�Hi indicator  
flashing

:hat to inspect 6ee 
page
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6peFifiFatioQs
0odeO 1o� *+&��;
3oZer suppO\ ��� 9    �� +]

3oZer pOuJ shape

'ehumidif\iQJ FapaFit\
'ehumid� �� /�'a\ �+i�
'r\ FOothes �� /�'a\ �6uper �FoQt���
&ooO � /�'a\ �+i�

3oZer FoQsumptioQ 
�

'ehumid� ��� W �+i� 
�

'r\ FOothes ��� W �6uper �FoQt���
&ooO ��� W �+i�

Water taQN FapaFit\ $utomatiFaOO\ stops at aEout ��� Oitres
WeiJht �� 
'imeQsioQs �+ [ W [ '� ��� mm [ ��� mm [ ��� mm


� The dehumidifier FoQtiQues to draZ appro[imateO\ ��� W of poZer eYeQ ZheQ iQ �6top� mode�

�  WheQ the room temperature is Oess thaQ aEout �� deJrees� the heater is used to eQsure suffiFieQt 

dehumidif\iQJ FapaFit\� so the poZer FoQsumptioQ iQFreases E\ appro[imateO\ ��� W�
 ●  The aEoYe dehumidif\iQJ FapaFit\ is the resuOt of FoQtiQuous ruQQiQJ for � da\� uQder the FoQditioQ at room 
temperature �� &� aQd �� � reOatiYe humidit\�

&ustomer¶s reFord
The modeO QumEer aQd Oot QumEer of this produFt FaQ Ee fouQd oQ the side aQd the Eottom of the uQit�
3Oease reFord them iQ the spaFe proYided aQd Neep for future refereQFe�

02'(/ 12� *+&��; /2T 12�

'$T( 2) 385&+$6( '($/(5¶6 1$0(

'($/(5¶6 $''5(66

T(/(3+21( 180%(5

*+&������(+

������.*

.D. Company,  Division of P(6
+ead offiFe � �����TaNaNi�Fho�.asuJai�$iFhi�-apaQ

� 3aQasoQiF (FoOoJ\ 6\stems &o�� ����



操作說明書

型號 *+&��;

另附保證書
多謝閣下選購 KDK 產品。
•��請仔細閱讀本操作說明書，以便正確安全地使用。
•�使用前，請謹記閱讀“安全預防措施”（第 32 ～ 35 頁）的內容。
•��請務必確認保證書上所記載的“購買日期、商店名”等是否正確，並與操作說明書
一起妥善保管。

此機不適合傷殘人士、知覺障礙人士、智力障礙人士或缺乏機械操作經驗及知識之人士 ( 包括兒童 ) 自行操作。

如有安全負責人在場監督及提供指導下協助操作此機，則屬例外。�

請勿讓兒童擅自操作此抽濕機。�

如果機器的電源線損壞了，必須找該機器的廠商，�

維修服務中心或合資格技術人員替您更換以防危險發生。�

維護保養前，請務必拔下電源插頭，將水箱水排除。

抽濕機



何謂混合運作方式？
所有季節

結合了Ꮐᐵ式抽濕和ͩخ式
抽濕Ꮄ點的抽濕方式。

何ፗ濕度ช應
（������ 頁）

Ƕ洗衣物之垂懸方法、主機設置、
操作要點等
（������ 頁）

想保持舒適的濕度時

想寧靜抽濕時

想快速抽濕時

想在̆天等溫度低的條件下抽濕時

聰明乾衣的方法

可以根據情況，分別使用2-way出風口
（從正面的出風口吹出冷風、從背面的
出風口吹出乾燥風）！
（��� �� 頁）

由橫向送風範圍和縱
向搖擺方向組成的立
體送風模式，適用於
多種室內乾衣。
（��� ��、�� 頁）

由於採用了混合運作方式，無論是梅雨
季節、炎熱的夏天或是寒冷的冬天，抽
濕能力同樣發揮得淋漓盡致！
（何ፗ混合運作方式？����下一頁）

使用混合運作方式的抽濕機，

需要涼風時

該抽濕機不是空調機。
儘管吹出冷風，但是與空調機不同，
無法讓整個屋內變涼。
在門窗完全關閉的室內使用時，室溫反而會上昇。

冷風風向板（手動） 抽濕風向板（自動）

要抽濕時 想要乾衣時
頁
44

頁
38

頁
39

一年四季都可以便
捷地抽濕和乾衣！

即使在濕⛴⛴的
ૠ雨֙ື，

抽濕效果亦是一流！

即使在濕⛴⛴的
ૠ雨֙ື，

抽濕效果亦是一流！

無ሞ是௕天或是
ఫ冷的̆天，

抽濕能力一ᅵ良好！

無ሞ是௕天或是
ఫ冷的̆天，

抽濕能力一ᅵ良好！

花粉֙ື亦可
在室內乾衣！

可為洗ዡ用
更衣間ฆ送涼風！

花粉֙ື亦可
在室內乾衣！

可為洗ዡ用
更衣間ฆ送涼風！

需要҅部的冷風時
（如࡝洗完ዡ、夏天化妝或ਂඵ等時），
此功能ڢ常有效。

按�開

想Пࠇ乾衣時間並在乾衣結Ҽ後
自動停止抽濕機的運作時

通過利用冷媒令空氣
冷卻凝結的方式抽濕

Ꮐᐵ式抽濕
利用乾燥劑
抽濕（沸石ظ）

式抽濕ͩخ

౳熱器౳出的熱
量進入̋熱器！

ૅ轉輪的水分
進入冷ۍ器！

加熱器

冷卻器

౳熱器

冷凝水

水箱壓縮機
抽濕ૅ轉輪
（沸石ظ）

但是，低溫時
功率下降ggg

。電力޲ື ͟於不容易ա到
氣溫的ᅂ響，̆天時的

抽濕能力一ᅵ強。
但是，可能消耗
較多電力ggg
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何謂混合運作方式？
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結合了Ꮐᐵ式抽濕和ͩخ式
抽濕Ꮄ點的抽濕方式。

何ፗ濕度ช應
（������ 頁）

Ƕ洗衣物之垂懸方法、主機設置、
操作要點等
（������ 頁）
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出風口吹出乾燥風）！
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多種室內乾衣。
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需要涼風時

該抽濕機不是空調機。
儘管吹出冷風，但是與空調機不同，
無法讓整個屋內變涼。
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無ሞ是௕天或是
ఫ冷的̆天，

抽濕能力一ᅵ良好！

花粉֙ື亦可
在室內乾衣！

可為洗ዡ用
更衣間ฆ送涼風！
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在室內乾衣！
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需要҅部的冷風時
（如࡝洗完ዡ、夏天化妝或ਂඵ等時），
此功能ڢ常有效。

按�開

想Пࠇ乾衣時間並在乾衣結Ҽ後
自動停止抽濕機的運作時

通過利用冷媒令空氣
冷卻凝結的方式抽濕
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利用乾燥劑
抽濕（沸石ظ）

式抽濕ͩخ

౳熱器౳出的熱
量進入̋熱器！

ૅ轉輪的水分
進入冷ۍ器！

加熱器

冷卻器

౳熱器

冷凝水

水箱壓縮機
抽濕ૅ轉輪
（沸石ظ）

但是，低溫時
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。電力޲ື ͟於不容易ա到
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零件名稱

●�ў有6uper aOOeru�Euster、生物除菌、
　�家庭健綠茶素的過濾網。
　（�������、�� 頁）

(���������、��、��、��、�� 頁)

小腳輪�
（底面：�個）

吸氣口

電線

電源插頭

操作板

(��������、��、��、�� 頁）

(�������� 頁）
(��������、�� 頁)冷風出風口

過濾網

冷風風向板

抽濕風向板

排水口

水箱蓋子

水箱

水位顯示窗

水箱把手

浮標

水箱把柄

●�排水時打開。
���（　����� 頁）

●�顯示水箱何時滿
水或安裝欠妥當。

乾燥風出風口

●�吹出經過抽濕
　�乾燥的風。
���(���������、��、�
      �� 頁)

把柄

水箱設置組合（ 49 頁）

主　機

＜正面＞

＜背面＞



操作板

濕度顯示器
（����如下）

混合運作顯示器
（����如下）

乾衣按鈕／指示燈
（���� ��、�� 頁）

冷風按鈕／指示燈
（���� �� 頁）

定時器按鈕／指示燈
（���� �� 頁）

送風範圍按鈕／指示燈
（���� ��、��、�� 頁）

抽濕模式設定按鈕／指示燈
（���� �� 頁）

電源開／關按鈕
（���� ��、��、�� 頁）

檢查指示燈
●�主機有異常時點亮。
　�（���� �� 頁）

滿水指示燈
●�水箱滿水或安裝欠妥當時閃ᖒ。
　�（���� �� 頁）

搖擺方向按鈕／指示燈
（���� ��、��、�� 頁）
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●  以指示燈顯示智能混合控制的運作情況。

使用前

●  即使空氣中含水分量相同，在不同的溫度下，
 濕度的數值亦會有所差異。

此外，通風的好壞亦會影響濕度的數值。�
因此，根據溫度的差異和通風狀況，屋內的
濕度計表示和抽濕機的濕度顯示器可能會出
現不同的結果。

●��通過使用“智能混合控制”，可按照夏天或冬天等
�的溫濕度，自動選擇會讓壓縮式抽濕和沸石式抽�
�濕的運作率最佳的組合。
●��以指示燈的點亮區域顯示兩種方式的運作率。
� � �橙燈…以沸石式抽濕的運作
� � �綠燈…以壓縮式抽濕的運作

●��想取消混合運作顯示時（ 45 頁）�●�想取消濕度顯示時（ 45 頁 )

（紅燈）
約 40％以下

（紅燈）
約 60％以上

（綠燈）約 40％～ 60％

●  當濕度顯示器以綠色點亮時，表示濕度適中。

濕度顯示器 混合運作顯示器
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安全預防措施 必須閱讀和注意這些安全預防措施。

為了避免對你自己或其他人造成可能的傷害或財物損失，請務必注意以下的安全預防措施。

■以下的標誌表明，忽略相關的防備措施時可能發生的危險程度：

■防備措施是以下列標誌分類：

禁止！

禁止！

警告

■切勿損壞電源線或插座。 ■ 切勿使用超出電源輸出或連接設備的 
規定值。只可使用 220 V 的交流電源。

切勿過份地擰絞、
修改、過度掘曲、
扭轉和拉扯電線，
或在電線或插座上
安放重物。當抽濕
機在使用中，切勿
捆綁電線。

使用已破損的電線可能會導致觸電、
短路或火警。
•���要修理電線或插座，�
請與您購買抽濕機之經銷商聯繫。

使用萬能插座或其他這樣超出規定值的設備，
可能會導致過熱和火警。
•�有關抽濕機的額定耗電量請確認規格（封底）。�
[720�W�(50�Hz)]

警告 忽視這個標誌所標示，或會導致嚴重個人損傷甚至死亡。

注意 忽視這個標誌所標示，或會導致嚴重財物損失甚至個人傷害。

此標誌勸告，要注意。

此標誌表明，切勿進行某一行動。

此標誌表明，必須遵守某一行動。

■ 把插頭完全插入 
電源輸出插座。

插頭如未能完全插入插座，
可能會導致觸電和過熱，
甚至造成火災。
•���切勿使用已損壞的插頭或�
寬鬆的電源輸出插座。

■ 請勿在電源線拉緊的情況
下使用除濕機。

■ 在移動或收起除濕機時，
請勿拉扯電源線。

禁止！ 禁止！

這樣可能會造成短路或損傷電
線內部的導線，並可能發生火
災或電擊。

這樣可能會造成短路或損傷電
線內部的導線，並可能發生火
災或電擊。
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警告

使用前

禁止用濕手觸摸！

拔出電源插頭！禁止拆開！

危險！
轉動中的機器

禁止！
禁止！

遠離火焰！
拔去電源插頭！

禁止！

■ 定期清理插頭上的 
塵埃和污垢。

插頭上的塵埃會積累濕氣，
導致插頭的絕緣層失去效用，
造成火災。�
•��拔出插頭並用乾布拭抹。
•��當不需使用抽濕機時，�
緊記拔出電源插頭。

■ 切勿以插入或拔出 
電源線的方式來開啟 
或關掉抽濕機。

這樣可能會導致過熱，
造成火災或觸電。

■ 切勿在出風口或其
他開口孔道放置棒
狀或其他金屬物件。

這樣可能會觸及內部零
件，因而造成觸電或損
傷。

■  切勿以濕手插入或 
拔出電源插頭。

這樣可能會導致觸電。

■ 如發現任何異常情況 
( 例如有灼燒的氣味 )， 
請關掉抽濕機並拔出插頭。

過熱可能會導致觸電或火災。�

•���與您購買抽濕機的商店�
或經銷商的修理中心聯繫。

■ 切勿把手指或其他物件
放入吸氣口或出風口。 
不可把金屬放在抽濕機 
的開口管道上。

這樣可能會造成觸電或損害
抽濕機內轉動中的風扇。

■  切勿在熱源附近放
置抽濕機。

塑膠零件也許會因此熔
化，造成火災。

■ 不應嘗試自行拆開或 
修理抽濕機。

這樣可能會導致觸電或火災。
•���與您購買抽濕機的商店聯絡，
以便安排修理。

■ 不要讓冷風長時間直
接吹拂身體而使身體
過冷。

這可能導致身體不適、
妨礙健康。

■ 清洗前，先關掉電
源和拔去抽濕機的
插頭。

否則抽濕機可能會突
然開動，造成觸電或
損傷。

關機。
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注意

安全預防措施 必須閱讀和注意這些安全預防措施。

■ 拔去抽濕機的插頭時， 
必須握著插頭部分， 
切勿拉扯電線。

電線或會因此而造成短路
或鬆脫，造成火災或觸電。

禁止弄濕！

禁止用水洗滌！

禁止！

禁止！

禁止！

禁止！

禁止！
禁止！

禁止！

■ 切勿在壁櫥等狹窄的地方
使用抽濕機。

通風不足可能會導致過熱�
和火災。

■ 切勿把抽濕機放在會 
被水濺及的地方。

這樣可能會導致觸電或火災。

■ 請勿在油料或可燃性氣體
存在或可能洩漏之處使用
除濕機。

油料或可燃性氣體可能會點燃，
或是被吸入除濕機並引起火災或
煙霧。

■ 切勿把抽濕機直接暴露 
在陽光或暴雨下。

這樣可能會導致抽濕機過熱，�
造成觸電或火災。

■ 切勿於貴重名畫或
重要文件的存貯地
方使用抽濕機。

這樣可能會導致存放物的
質量變差。

■ 切勿把抽濕機的出風口 
直接暴露於使用燃燒 
類型器具的地方， 
例如煤油火爐。

這樣可能會導致燃燒器具產生�
不完全燃燒，�
造成一氧化碳中毒。

■ 抽濕機所收集的水，
不能飲用，也不可
用作餵飴寵物。

飲用這些水可能會危害
健康。

■ 切勿直接用水洗滌
抽濕機。

這樣可能會導致抽濕機
短路，造成觸電。

■ 不可在抽濕機頂部
放置花瓶或其他盛
水容器。

抽濕機可能會被水濺入，
造成絕緣失效，以致觸
電或火災。

此機不適合傷殘人士、知覺障礙人士、智力障礙人士或缺乏機械操作經驗及知識之人士 ( 包括兒童 ) 自行操作。

如有安全負責人在場監督及提供指導下協助操作此機，則屬例外。

請勿讓兒童擅自操作此抽濕機。
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■ 使用抽濕機時， 
附近如有以下這些人士， 
應特別小心：

抽濕機所產生的熱量可能會提
升室溫。長時期坐在直接暴露
於抽濕機氣流的位置，可能會
有損健康和導致脫水症狀。

嬰兒、小孩、老年人和�
無法適應濕氣的人士。

■ 抽濕機應放在平實、 
穩健的地板上。

如抽濕機倒下，機內的存水
也或會透出，造成觸電或火災。

使用前

禁止！ 禁止！ 禁止！ 禁止！

禁止！

■  切勿在使用或存放化學
物品的地方使用抽濕機。

因化學物品和溶劑會在空氣中
蒸發，因而可能降低抽濕機的
效能，造成存水漏出，
損壞家居物件。

禁止！

這可能導致地板和地毯的�
表面受損。
•��在榻榻米、容易受損的地板、
凹凸不平的地方、長毛地毯�
等上，請抬起主機進行搬運。

■  不要在桌子上等
高處使用。

這樣可能會跌下或撞
倒抽濕機，造成損傷。

■ 請勿將風直接 
吹向動植物。

會給動植物帶來壞影響。

■ 切勿用布料或被 
舖遮蓋進吸氣口 
或出風口。

氣流減少可能會導致
過熱和火災。

■ 切勿爬上或坐在
抽濕機上。

這樣可能會跌下或撞
倒抽濕機，造成損傷。

禁止！

■ 切勿拿著風向板
來舉高或移動 
抽濕機。

抽濕機可能會下滑，造成損傷。
•���舉高或移動抽濕機時，�
請務必使用把柄。

■  移動抽濕機之前， 
先關掉電源和排空水箱 
內的存水。

因這樣可能會把水濺在家居
物件上，甚至造成觸電或火災。

排空存水。

如果機器的電源線損壞了，必須找該機器的
廠商，維修服務中心或合資格技術人員替您
更換以防危險發生。

注意

如醫院、工廠、實驗室、
美容院等。

關機。

注意

•��如果任何開關不動作。
•���如果電路斷路器動作時或溶斷器燒毀。
•��如果電源線或插頭異常發熱。

•���如果你發覺有燒焦的異味或異常的聲音
或振動。

•��如果有其他任何異常現象或故障。

當有以下的任何情況出現時，立即關掉產品電源。

■ 不要在拖動小腳輪時， 
改變主機的移動方向。
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使用前須知

關於 2-way 出風口

搬運主機時

●��小腳輪只能橫向移動。
●��不要在拖動小腳輪時，改變主機的移動方向。在榻榻米、
�容易受損的地板、凹凸不平的地方、長毛地毯等上，請�
�抬起主機進行搬運。（ �35 頁）

●��在有高低差的地方、要搬運到地毯上時或要改變方
�向時，稍微抬起把柄的拐角，會更易於搬運。�
�（參閱右圖）

•�如果握持把柄的前方拐角，會更易於搬運。
•�請將電線捆起，與把柄一起握持。

過濾網的功效

含有 Super alleru-buster、生物除菌、家庭健綠茶素的過濾網。

本商品有正面和背面兩處出風口。請根據目的分別使用。

●��正面的冷風風向板無法自動開啟。請如圖所示，用手指按開冷風
�風向板，然後調節風向。

●��背面的抽濕風向板能夠自動開啟。
（搖擺方向和送風範圍的有效利用方法� �42、43 頁）

■抽濕、乾衣運作時 ＜背面＞抽濕風向板自動

請注意 ●  請不要在沒有過濾網的情況下使用抽
 濕機。
•�會失去過濾的功效。
•�主機內會積聚灰塵，導致故障。

告知 ●��過濾網為淺褐色。各處可能會有
�褐色斑點，但是不會影響性能，�
�請繼續安心使用。
●��過濾網可能帶有“家庭健綠茶素”
�特有的氣味，但對人體無害。

■冷風運作時 ＜正面＞冷風風向板手動

可有效抑制過濾網捕集到的蟎之糞便、花粉等 ※。
※ 粉塵蟎（屍骸、糞便）、室塵蟎（屍骸、糞便）、杉樹花粉、柏樹花粉、豕草花粉、鴨茅花粉（禾本科）、甜牙菜花粉（禾本科）、艾菊花粉、 

 赤楊花粉、白樺花粉、山毛櫸花粉、貓毛屑、狗毛屑、霉菌、小麥粉。（17 種）
•  試驗機構：大阪市立工業研究所
•  試驗方法：利用酵素免疫測量方法，測試精製過敏源物質的減少程度

生物除菌 可有效抑制過濾網捕集到的浮游菌、霉菌的繁殖。
•  試驗機構：（財）日本食品分析中心
•  試驗方法：使用標準瓊脂培養基，採用瓊脂平板培養法進行確認

●�添加了由茶葉中抽取出來的天然成分家庭健綠茶素。

Super alleru-buster

請務必停止運作，倒掉水箱內的水。�
（ �35、47 頁）

搬運時請握持把柄。�（參閱右圖）

�

�

請將電線卷
起，與把柄
一起握持。

警告
在移動除濕機時，請勿拉扯
電源線。

禁止！

這樣可能會造成短路或損傷電
線內部的導線，並可能發生火
災或電擊。

冷風

乾燥風

抽濕風向板

Push( 按 )

冷風風向板
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使用前

��Fm以上

��Fm以上

��Fm以上 ��Fm以上

��Fm以上

��Fm以上

（放置示意圖）

抽濕風向板關閉時

為防止抽濕機倒下漏水，請將其
放置在安穩、平坦的地方。

請將抽濕機放置在
不會被窗ᖣ等ቈኺ
出風口和吸氣口的
地方。

抽濕機與電ൖ機或收音機等至少應保持
�米的距離。抽濕機可能會ʍᓔ影྅和聲
音接收。

如果將抽濕機放置在受ජΈ直࢛或ቦ近暖氣機的
位置，可能會導致抽濕機變形、變質或變色。

在ᐍ壁或傢具等的附近使用抽濕
機時，請保持圖中的距離。
（通風差時溫度會上昇，可能會
導致抽濕機發生故障。此外，濕
度顯示器可能不會顯示正確的結
果。）�

關於使用抽濕機

�

�

�

�

��

��

��

�

��
室溫（℃）

抽
濕
量

（//日）

（濕度��％、��+]時）
室溫ၾ抽濕量

�� �� ��

“6uper(超強)”
�(乾衣)

“+i(強)”(抽濕運作)
“+i(強)”(冷風運作)

放置抽濕機

●� 此抽濕機不是空調機。
� ��儘管吹出冷風，但是與空調機不同，不能冷卻整個室內空間。
�在門窗完全關閉的室內使用時，室溫反而會上昇。

●��運作過程中室溫可能會上昇，這不是故障。
� ��由於在運作時會釋放熱量，根據使用條件（室外氣溫、屋內的大小）�
�室溫可能會上昇。�
�“�Dehumid./Hi”（抽濕／強）“Dry�Clothes”（乾衣）運作時�
大約為 3℃～ 8℃左右，其它運作時大約為 1℃～ 2℃左右。

●��即使空氣中含水分量相同，在不同的溫度下，濕度的數值亦會有所差異。
� ��此外，通風的好壞亦會影響濕度的數值。因此，根據溫度的差異和通風狀況，��
�屋內的濕度計表示和抽濕機的濕度顯示器可能會出現不同的結果。
●��室內的氣味可能會由主機重新釋放出來。
� �（ �主機發出氣味／ 50 頁）
●��您可在溫度大約為 1℃～ 40℃以及濕度大約為 20％或以上的室內使用

 抽濕機。
   室內溫度約為 1℃～ 40℃以外時，抽濕運作會停止，抽濕機只進行送風運作。
�此外，如果濕度低過約 20％，安全裝置可能會停止抽濕機的運作，
�以防損壞主機。
� �（ �當檢查指示燈亮起時／ 51 頁）
●�請不要放倒或傾斜主機。
� �→�主機倒下時，請立即將其扶起。（ �50 頁）�
●��即使進行抽濕運作，接觸到外面空氣的玻璃窗或通風差的地方（如家具的內
�側等）亦可能會發生凝結或發霉的現象。

請勿在電源線拉緊的情況下
使用除濕機。

禁止！

這樣可能會造成短路或損傷電
線內部的導線，並可能發生火
災或電擊。

警告
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●��拔下電源插頭前，必須先“關閉”電源，並於約 2分鐘後把電源插頭拔下。�
�（運作停止後的大約 2分鐘，由於進行冷卻內部的加熱器，抽濕機繼續送風。）

要抽濕時

●��抽濕風向板完全開啟，開始以“Med（中）”運作。
�（“Med（中）”指示燈和濕度顯示器點亮）

●�所設定模式的指示燈點亮。

●��室溫上昇時以及室溫較低時，為防止損壞主機，風量可能會增強並�
�且運作聲音可能會變大。（ �51 頁）

●��“Auto（自動）”運作時，抽濕機為保持大約為 55％的濕度而自動控制運作。
�（濕度低於 55％時轉變為送風運作）

插上電源插頭

●��請朝向想要抽濕的位置，選擇抽濕風向板的搖擺方向和送風範圍。
�（搖擺方向和送風範圍的有效利用方法� �42、43 頁）

按下 

按下              選擇想要的運作模式

按下  和  選

擇想要的風向

●�指示燈熄滅。
●��想在預定的時刻停止抽濕機運作時，請使用定時器。�
�（想設置定時器時� �45 頁）
●��運作停止後的大約 2分鐘，由於進行內部冷卻，抽濕機繼續送風。

按下 

█ 停止運作時

想保持舒適的濕度時

�

�

3

想保持舒適的濕度時 （以風量“Hi（強）”進行抽濕）

想抽濕時 （以風量“Med（中）”進行抽濕）

想寧靜抽濕時

請注意

搖擺方向按鈕 電源開／關按鈕送風範圍按鈕 抽濕模式設定按鈕／指示燈
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要乾衣時

●��請朝向想要抽濕的位置，選擇抽濕風向板的搖擺方向和送風範圍。�
�（搖擺方向和送風範圍的有效利用方法� �42、43 頁）

●�指示燈熄滅。
●��運作停止後的大約 2分鐘，由於進行內部冷卻，抽濕機繼續送風。

�

想連續運作（風量“Hi（強）”），快速乾衣時
（抽濕機不會自動停止。可以利用定時器� �45 頁）

想抑制運作聲音進行乾衣， 利用“濕度感應”估計乾衣時間

並自動停止抽濕機的運作時

按下  選擇想要的運作模式� ●�所設置模式的指示燈點亮。

●��抽濕風向板完全開啟，開始以“Med（中）”進行抽濕運作。
�（抽濕運作的“Med（中）”指示燈和濕度顯示器點亮）

插上電源插頭

按下 

想進行快速乾衣， 利用“濕度感應”（ �41 頁）估計乾衣時間

並在乾衣結束後自動停止抽濕機的運作時

按下  和  選

擇想要的風向

█ 停止運作時

3

告知

使用方法

按下 

搖擺方向按鈕 送風範圍按鈕 乾衣按鈕／指示燈 電源開／關按鈕

●��開關電源和轉換運作模式時，會發出“卡嗒”聲，這不是故障。

●��室溫上昇時以及室溫較低時，為防止損壞主機，風量可能會增強並且運作聲音可能會變大。
�（ �51 頁）
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聰明乾衣的方法

在室內垂懸洗衣物自然風乾時，所需時間會較長， 
洗衣物上所附著的細菌會產生異味。

洗衣物風乾所需時間較長時，殘留在衣物布料上的細菌會�
產生異味。��
另外，在室內風乾時，潮濕的洗衣物還會吸收室內的氣味。

所有這些情況皆可用抽濕機快速風乾洗衣物來避免。

需要進行抽濕的原因！

如在雨天鞋子弄濕，可使用抽濕機快速吹乾， 
以便次日穿著。

用抽濕機吹乾鞋子時，請先讓鞋子不再滴水， 
然後將鞋子掛在鞋用衣架上並垂懸於抽濕機之上。 
調整吹風角度，以便乾風吹向鞋子。

皮鞋等皮革製品不可使用抽
濕機。直接向皮革製品吹風
可能會讓皮革扭曲和影響皮
革的質量。 皮鞋等皮革製品

當在室內垂懸洗衣物風乾時，其所蒸發的濕氣會凝結且
會被地毯和榻榻米吸收。

1 �洗衣物每小時約有 100 毫升至 300 毫升的濕氣放出。這等
同在室內四周灑上大約一杯水。

在室內垂懸洗衣物風乾時，

使用抽濕機來快速地把房間抽濕是很重要的。
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使用方法

為了讓通風更好，不要將衣物掛得太近，�
衣物之間應保持相同的間距。

襯衫和內衣等較薄的衣物由於較容易風乾，�
應掛於兩端。

較厚的衣物應掛
於乾燥風出風口
的風容易吹到的
位置。

乾燥風出風口與衣物之間應保持
40cm 以上的距離。

關於乾衣的自動停止

乾衣的要點

經過脫水的衣物，將皺起的地方拉好，令通風效果更好。 
將衣物定形為“風乾後想要的形狀”後進行風乾。

為避免衣物起皺，
請把衣物小心整齊
摺疊好。

洗衣物風乾後，請務必在它吸回濕氣之
前收下來。

利用“濕度感應”進行乾衣運作。

建議使用“Hi（Auto）”（強（自動停止））、“Lo（Auto）”（弱（自動停止））!

在梅雨和雨天等時
候，即使是已經風
乾的衣物，如果一
直處於晾乾的狀態
下，又會重新吸入
濕氣。

●�洗衣物沒有完全乾透時，請再次進行乾衣。

●�最長大約 10 小時後停止。

●��想在預定的時間內完成乾衣時，請並用“Super（Cont.）”（超強（連續））模式
�和定時器。（ �45 頁）

●��根據洗衣物的種類、多少和乾衣方法等的不同，洗衣物的一部分可能不會乾透。

※�溫度約為 20 度、�濕度約為 50�%、房間大小約為 13�平方米�。�
�「乾衣時間」是本公司使用的試驗結果。�
～因應不同使用環境、使用條件，實際所需的乾衣時間會有差別。

●��“濕度感應”是根據室內的溫度和濕度估計衣物乾透程度並自動停止運作的功能。

●��重約 4.0 �的洗衣物之乾衣時間：“Hi（強）”大約是 4至 6小時、“Lo（弱）”大約是 6至 8小時 ※

根據日本電子製造商協會 (Japan Electrical Manufacturers' Association) 的標準 (JEMA-HD090) 來進行測試，測試乾衣時間的結果為 55 分鐘。 
試驗條件 : 運作模式「乾衣 Dry Clothes」、房間面積約為 9.72 平方米、溫度 20 度、濕度 70 %、衣物的重量為 2.0 （Ｔ恤 3 件、襯衫
2 件、睡衣 1 套、內衣 7 件、襪 2 對、毛巾 3 條）。因應不同使用環境及使用條件，實際所需的乾衣時間會有差別。
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Down（向下）

（　　�� 頁）

想讓抽濕
風向板
搖擺時

想改變乾燥風
出風口的送風
範圍時

適用於乾燥掛於下方的
衣物

以上部為中心

適用於乾燥掛於上方的
衣物

$uto（廣角） :ave（搖擺）
由上至下

適用於乾燥大量的洗衣物
（如分上下 � 段懸掛）

6pot（集中）
向一處集中送風

適用於Ҟ஺乾燥少量
洗衣物

:ide（廣ᒪ）
左右兩方廣ᒪ送風

適用於乾燥橫向排列的
洗衣物

反ᔧ吹出定向和廣ᒪ送風

適用於乾燥掛在中̯的
不容易乾透的洗衣物以
及橫向排列的洗衣物

8p（向上）

以下部為中心

乾燥風出
風口

ᐽ向搖擺
橫向的
送風範圍抽濕

風向板

●想要將抽濕風向板固定於想要的角度時

運作中 運作中

按下 按下

●每次按下該按鈕，抽濕風向
板的搖擺方向會Ա照
　'oZQ（向下）→�8p（向上）
→$uto（廣角）→取消的නҏ
轉換。
●沒有選定時，風向板不會
擺動。（指示燈熄滅）
●搖擺過程中，根據抽濕風向
板的角度變化，送風聲音可
能會有變化。

●每次按下該按鈕，送風範圍
會Ա照�6pot（集中）→�Wide
（廣ᒪ）→�WaYe（搖擺）→
取消的නҏ轉換。
●沒有選定時，以乾燥風出風
口的ᒪ度送風。
　（定向）
　（指示燈熄滅）

搖擺方向和送風範圍的有效利用方法

● 請勿用手改動正在搖擺中的抽濕風向板。（搖擺的範圍會因此改變）�
　�→�想回到原來的設定時，請再按搖擺方向按鈕，重新進行設定。

請注意
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使用方法

●�乾燥風出風口與衣物之間應保持 40�cm 以上的距離。

想消除衣ᓞ或壁櫥的濕氣時

想消除天花板和ᐍ壁的濕氣時

想消除鞋ᓞ內的濕氣時

把衣ᓞ或壁ᖆ的門打開，將乾燥風出風口對正衣ᓞ
或壁ᖆ吹風。

●�請不要把抽濕機放在衣ᓞ或壁ᖆ內使用。（　　�� 頁）

$uto(ᄿ角)

把鞋ᓞ的門打開，將乾燥風出風口對正鞋ᓞ吹風。

●請勿用抽濕機乾燥皮鞋。（　　�� 頁）

搖擺方向設定為

:ide(ᄿᒪ)

送風範圍設定為

8p(向上)

搖擺方向設定為

:ide(ᄿᒪ)

送風範圍設定為

Down(向下)

搖擺方向設定為

:ide(ᄿᒪ)

送風範圍設定為

想集中弄乾位於抽濕機上方的少量洗衣物時

想弄乾位於抽濕機上方ዑ向排列的
洗衣物時

想ѩʴ地弄乾大量洗衣物時

●�洗衣物掛於高處時等

●�洗衣物掛於高處時等

●�分上下 � 段懸掛時等

8p(向上)

搖擺方向設定為

6pot(集中)

送風範圍設定為

8p(向上)

搖擺方向設定為

:ide(ᄿᒪ)

送風範圍設定為

$uto(ᄿ角)

搖擺方向設定為

:ave(搖擺)

送風範圍設定為

乾衣的情況下

抽濕的情況下
使用例子

使用例子
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需要涼風時

�

用手按開主機正面的冷風風向板並調整為想要的
角度�

●��背面的抽濕風向板關閉，從正面的冷風出風口吹出冷風。

●��所設定模式的指示燈點亮。

●��即使按搖擺方向、送風範圍按鈕，正面的冷風風
�向板亦不會開啟。
� ��（背面的抽濕風向板會開啟� �36 頁�
�“關於 2-way 出風口”）

想要較強的涼風時

想要較弱的涼風時

此抽濕機不是空調機。儘管吹出冷風，但是與空調機不同，無法讓整個室內空間變涼。�
在門窗完全關閉的室內使用時，室溫反而會上昇。

●��背面的抽濕風向板完全開啟，開始以“Med（中）”進行抽濕運作。
�（抽濕運作的“Med（中）”指示燈和濕度顯示器點亮）

插上電源插頭�

█ 停止運作時

用手按開
�3ush�

冷風風向板

冷風

調整為想要的角度

按下 

按下 選擇想要的運作模式

冷風運作亦有抽濕功效

●��指示燈熄滅。
●��想在預定的時刻停止抽濕機運作時，請使用定時器。

告知 ●��使用冷風功能時，可能會感到從背面乾燥風出風口吹出的風（排熱）較熱。

●��“冷風運作”的抽濕量比“抽濕運作”少，因此抽濕需要的時間較長。
�（ �37 頁）
●��但是在 10℃以下只有送風運作，不進行抽濕。

按下 

冷風按鈕／指示燈 電源開／關按鈕
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使用方法其它功能

按下 

設定想要的運作模式後
（ �38、39、44 頁）

想使用定時器時

想熄滅／點亮混合運作顯示和濕度顯示時

同時按下  和  大

約 3 秒鐘。

送風範圍按鈕 電源開／關按鈕定時器按鈕／指示燈

濕度顯示器 混合運作顯示器

●��每按一次，定時器的時間會隨之轉換。
●��隨著時間的經過，定時器的指示燈會轉換，以顯示大約尚
�餘的時間。
●��在“Dry�Clothes/Hi•Lo(Auto)”（乾衣／強•弱（自動停止））
�模式運作時，不能同時使用定時器。
●��當預設定時器時，即使水箱水滿抽濕機停止運作，定時器
�仍然會繼續倒數時間。

（燈亮）

取消（燈熄滅）

運作中

●��混合運作顯示和濕度顯示會熄滅／點亮。
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其它功能

想要將抽濕風向板固定於想要的角度時

■風向板脫落時

●��請把下圖中抽濕風向板正面左側的突出物插孔牢固
�地套在主機的突出物上，然後再把另一側的突出物�
�插入突出物插孔。

●��請把冷風風向板的軸插入大小適當的孔中。

抽濕風向板 廣角

想要的角度

＜安裝冷風風向板（正面）＞ ＜安裝抽濕風向板（背面）＞

在“Dehumid.（抽濕）”或“Dry�Clothes（乾衣）”運作期間，

按下  選擇“Auto（廣角）”
�

� 當抽濕風向板位於想要的位置時， 

再次按下  

●��搖擺方向指示燈熄滅，抽濕風向板停止搖擺。

●��這種情況下，風向板不能搖擺。

●��請勿用手改動抽濕風向板。
→�想回到原來的設定時，請再按搖擺方向按鈕，重新進行設定。

請注意

冷風風向板

軸

軸

抽濕風向板
突出物插孔

主機上的突出物

搖擺方向按鈕／指示燈 電源開／關按鈕
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拿出水箱

放入水箱

水箱滿水時

當水箱的水滿至水位顯示窗的滿水線
（大約 2.9 公升）時，抽濕機會自動
停止運作。

●��滿水指示燈將閃亮。�
�（所有其他指示燈將熄滅）

●��將空水箱放回主機時，抽濕機將會從停止前的
�狀態開始運作。��
�（滿水指示燈將熄滅）

排清水箱 使用方法

牢固地蓋好排水口

慢慢拉出水箱

將水箱輕輕地
推入到底

按住水箱蓋子，

打開排水口進行排水
牢固地固定主機，手持把柄徑直把水箱拉出，
並小心不要濺出存水。

請手持裝滿水的水箱的把柄，
輕輕地進行搬運。

打開排水口，手持把柄和
底部慢慢地排水。
晃動水箱排出剩餘的水。

1 2

1 2

滿水指示燈

（閃亮）

水位顯示窗

滿水線

水箱把手

水箱把柄

水箱蓋子排水口

拉開排水口的�
突出部

輕輕地推入�
到底

水箱把手

●  請務必牢固地關好水箱蓋子和排水口。否則可能會導致存水滲漏。
●��拿出水箱後，不可接觸抽濕機內任何部件。這樣可能會導致抽濕機發生故障。
●��請務必輕輕地把水箱一直推入到底。如果安裝時碰撞水箱或水箱沒有安裝到位，可能會導
�致抽濕機不能運作。（滿水指示燈將閃亮）如發生這種情況，請拿出水箱，然後輕輕地再次�
�裝入。

請注意
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抽濕機之保養

用溫水或經過稀釋的中性廚房清潔劑浸濕軟布，擰乾軟布的水分用來去除抽濕
機內的污垢。之後，用乾布抹淨。

●�出風口和吸氣口比較容易藏污納垢，因此需以吸塵機來吸除其中的塵埃污物。

去污粉

鹼
性
洗
滌
劑

汽
油

酒
精 稀

釋
劑

空
調
機
用
洗
滌
劑

① 關掉抽濕機，拔下電源插頭。
② 將水箱內的水排清。（ �47 頁）

■取出過濾網
●�向前拉出過濾網的板手。

■安裝過濾網

清洗過濾網（建議每兩星期一次）

清洗主機（建議每月一次）

①��將過濾網下部的突起插入主機的孔。�（各 3個地方）
②��按上部的板手，令過濾網牢固地嵌入主機。
　�●��上部的突起嵌入主機的孔。（各 2個地方）

應用附上細吸管的吸塵機吸除過濾網上的塵埃污物。

●��過濾網損壞時，請更換新的過濾網。

●��過濾網的網孔有灰塵堵塞物時，抽濕能力會下降，浪費電力，並可能導
�致故障。

●��切勿把抽濕機傾側而放。（這樣可能會導致漏水）

●��不可直接向主機潑水。
�（這樣可能會令主機的絕緣效果變差、導致生銹或觸電。）

●��切勿使用如右圖所示的洗滌劑和藥品等來清洗主機。
�（這樣可能會導致主機變形或變色）

●��使用經過化學處理的擦布時，請務必遵守化學擦布的注意事項。�

請注意

突起

突起

板手

孔
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使用方法

清洗水箱設置組合（建議每月一次）

■水箱、水箱蓋子、排水口
用自來水沖洗這些零件 2 至 3 次。
●��對付頑固污漬，可使用經過稀釋的中性廚房清潔劑
�進行清洗。

●��要取下水箱蓋子時，請先打開排水口，然後向上拉
�起水箱蓋子。��
�（切勿拉拽排水口。這樣可能會導致損壞。）

●��根據使用抽濕機的屋內情況，可能會由於空氣中的
�污物溶入抽濕水中，而導致水箱內側發黑。

■浮標
不取出浮標而清除黏液。
●��亦請清除軸附近的污物。
�（這是為了防止浮標產生誤差。）

●��切勿取出浮標。�
�如果沒有浮標，抽濕機便不能運作。�
�如果位置不妥當，存水可能會滲漏。

●��如果浮標脫落，
�請把浮標的軸分別插入大小合適的軸孔中。�
�（參閱右圖）

打開排水口 拉起水箱蓋子

切勿拉拽�
排水口

排水口

水箱蓋子
水箱
把柄

浮標

水箱

浮標

軸

軸孔

用膠袋等把主機蓋好�
把抽濕機直立存放在乾燥和通風良好的地方�

� 清洗主機、水箱和過濾網 
（ �48、49 頁）

� 關掉抽濕機後，�
為了令主機內的水完全進入水箱，待一天後�

才可排空水箱
（ �47 頁）

當長時間不使用主機時

●��請把抽濕機直立存放在穩定、平坦的地方。�
�（如果傾斜或放倒主機，可能會導致主機故障或主機內的�
�剩餘存水滲漏。）

請注意

警告
在收起除濕機時，請勿拉扯電源線。

禁止！

這樣可能會造成短路或損傷電線內部的導
線，並可能發生火災或電擊。
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處理故障問題

檢查故障清單
聯絡維修人員前，請先自行檢查以下各項。

問題 檢查內容／措施 參考頁數

主
機

無法操作按鈕

主機不能運作

●電源插頭是否鬆脫？

●滿水指示燈是否在閃亮？

38，39，44

47

水箱未滿， 
但滿水指示燈在閃亮 

●水箱是否正確地裝入主機內？是否有鬆脫？

●�裝入水箱時，水箱是否受到碰撞？�
另外，水箱是否完全裝入主機？��
→�請拿出水箱，然後輕輕地再次裝入主機。

●�浮標是否脫落？

47

47�
�

49

抽濕機運作時發出很
大聲響

●過濾網的網孔是否被堵塞？

●主機是否傾斜放置？

●地板表面是否不平穩？

48

35，37

35，37

出現漏水情況
●主機是否被傾斜或放倒？

●是否在水箱內有水時移動了主機？

●浮標是否脫落？

35

35，36

49

主機發出異味

●�首次使用本機時，出風口可能會傳出機器內部零件的異味�( 如塑膠
或乾燥劑�[ 沸石 ]�的氣味 )，但在機器使用一段時間後，這些異味
即會消失。

●�屋內是否有發出異味的東西？

� - 新傢具��- 噴髮膠、其他護髮產品、化妝用品、藥品�
� -�新近裱糊的壁紙等�
�→�讓房間充分通風。�
�→�通風良好的房間。�
�����若您介意的話，請繼續執行「6uper �FoQt��」操作，直至水箱裝滿。�
�����連續操作�2~3�次後氣味將會減少

-
�
�
37

不小心把主機碰倒時 ●�為防止存水滲漏，請立即把主機扶起。�
→�主機自動停止運作。（滿水指示燈閃亮）

-

抽
濕

室內濕度未有降低
●�門或窗是否經常打開？

●�室內是否有煤油加熱器具或其他燃燒時會釋放水蒸氣的設備？
（燃燒煤油或天然氣等的設備在燃燒時會釋放水蒸氣。）

-

水箱未能貯水

（�抽濕機的抽濕效果�
欠佳）

●�過濾網的網孔是否被堵塞？

●出風口是否被堵塞？

●�室內的溫度和濕度低嗎？�
→��室內的溫度和濕度越低，主機的抽濕量便會越少。

●�抽濕機是否正以“Auto（自動）”模式運作？

48

35，37

31，37�

38

乾
衣

乾衣需要很長時間
●��室內是否進入了潮濕的冷空氣？
→��在乾衣運作期間，請儘量減少開關門窗的次數。

-

衣物不容易乾透 

（�即使乾衣運作結束，�
仍然有衣物未完全乾透）

●��洗衣物是否已在洗衣機內完全脫水，或已用手擰乾？

●��在主機附近，正在使用暖氣機嗎？�
→��如果感應器周圍的溫度較高，會影響“濕度感應”功能，令其
不能正確地判斷乾衣時間。

●��吹出風能否吹到所有洗衣物？
懸掛的洗衣物是否太緊密或重疊在一起？�
→��未能完全乾透的衣物，請重新進行“Dry�Clothes（乾衣）”模式
運作。

-

-�
�

41�
�
�
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需要時

這不是故障
覺得奇怪時，並不一定是故障。以下情況是正常的，請安心繼續使用。

當檢查指示燈亮起時，
請拔下電源插頭，然後進行以下檢查。

以上的檢查都不能解決問題時，
請與您購買抽濕機的商店聯絡，以委託修理。

問題 這不是故障 參考頁數

在運作期間， 
主機周圍溫度昇高

●�該產品沒有裝備冷卻功能，反而運作期間會產生熱量。
再者，在門窗關上的情況下，抽濕機還會受到其他熱源的影響。�
因此室溫可能會上昇 3℃至 8℃左右。��
→��請將抽濕機設定為“Auto（自動）”模式。��
（自動模式比其他運作模式能更有效地抑制室溫的昇高）

37�
�
�
38�

不立刻吹出冷風 ●�為了保護主機不受損壞，可能會以送風模式運作大約 3分鐘。 -

即使轉換運作模式， 
風量亦沒有變化

運作時風量發生變化

●�室溫約為 30℃以上時，為了保護主機不受損壞，風量會自動增強，
運作聲音亦會變大。

●�在運作期間如果冷卻器上結霜，抽濕機會開始除霜運作。
在除霜運作期間，風量可能會自動增強，運作聲音亦可能會變大。
除霜運作最長需要 10 分鐘。除霜運作結束後，風量恢復為所設定
的運作模式下的風量。

-

主機發出聲音

●�主機發出流水似的聲音，或“嘶嘶”聲。�

� - 這是由於主機內部有冷媒 ※在流動。�

� ※冷媒是用來冷卻主機內部的氣體。

●�在低溫條件下開始運作時，或在轉換運作模式後，可能會有幾分鐘
時間主機聲音變大。�（時間長短根據運作條件而變化。）

●�按下電源開／關按鈕時，或在風向板搖擺時等，即使風向板沒有動，
亦可能由於風向板電機工作的原因，有數秒鐘聲音變大。

-

顯示狀態 檢查對象 參考頁數

“Alert （檢查指示燈）”
點亮 並且定時器的 
4 小時指示燈閃亮

或者

“Alert （檢查指示燈）”
點亮 並且 

“Dehumid.（抽濕）”的
“Hi（強）”指示燈閃亮

●�過濾網的網孔是否被堵塞？�
→��請清洗過濾網。

●�出風口和吸氣口是否被堵塞？�
→��要確保沒有東西堵塞出風口和吸氣口。

●�室內濕度是否太低？�
→��令主機冷卻大約 30 分鐘後，在濕度約為 20％以上的地方重新
運作抽濕機。�

48�

35，37�

31，37
�

“Alert （檢查指示燈）”
點亮 並且其他指示燈 
閃亮

●�請與您購買抽濕機的商店聯絡，以安排修理。 -
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顧客購買記錄
此機產品型號及批號列印於機身旁邊及底部。
請把相關資料填入下表，並保留以作將來參考用。

規格

型號 GHC12X

電源 220 V    50 Hz

電源插頭形

除濕能力

Dehumid. 12 L/Day (Hi)

Dry clothes 13 L/Day (Super (cont.))

Cool 9 L/Day (Hi)

消耗電能 ※1

Dehumid. 475 W (Hi)※2

Dry clothes 720 W (Super (cont.))

Cool 210 W (Hi)

水箱容量 在約為 2.9 升時自動停機

質量 12 

尺寸（高 x 寬 x 深） 540 mm x 340 mm x 210 mm

※1�運轉「停止」時消耗的電能約為 0.4 瓦
※2�當室溫約為 18�℃以下時，抽濕機會使用加熱器來確保抽濕能力，因此耗電量約增加 250�W。
●��以上的除濕能力是本抽濕機運行一日後量度的，測試環境為室溫 30�℃及相對濕度 80�％。
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型號 *+&��; 批號／ LOT�NO.

購買日期 經銷商名稱批號

經銷商地址

電話號碼




